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Specifiche di lavorazione che il traduttore deve rispettare durante la 
traduzione del testo: 

Si raccomanda al traduttore di mantenere inalterata la formattazione della traduzione rispetto a quella in 
italiano. 
Per formattazione si intendono le seguenti caratteristiche del testo: font, dimensione, colore, spaziature, a 
capi, tabulazioni, punti lista, e ogni ulteriore istruzione comunicata in questa nota 

 

Lingua Sorgente Lingua Destinazione (Traduzione) 
ISTRUZIONI PER L’INSTALLAZIONE, L’USO E LA 

MANUTENZIONE – IT 
ɂɇɋɌɊɍɄɐɂɂ ɉɈ ɍɋɌȺɇɈȼɄȿ, 

ɗɄɋɉɅɍȺɌȺɐɂɂɂ ɌȿɏɈȻɋɅɍɀɂȼȺɇɂɘ - Ɋɍɋ 
CUCINA A FUOCO CONTINUO ɉȿɑɖ ɉɈɋɌɈəɇɇɈȽɈ ɇȺȽɊȿȼȺ 

Testata secondo ȼɵɩɨɥɧɟɧɵ ɢɫɩɵɬɚɧɢɹ ɫɨɝɥɚɫɧɨ 
Complimenti per aver acquistato una prodotto a 

legna LA NORDICA! 
ɉɨɡɞɪɚɜɥɹɟɦ ɫ ɩɪɢɨɛɪɟɬɟɧɢɟɦ ɢɡɞɟɥɢɹ, 
ɨɬɚɩɥɢɜɚɟɦɨɟ ɞɪɨɜɚɦɢ La NORDICA! 

Sentirsi bene e allo stesso tempo risparmiare 
energia con i prodotti LA NORDICA diventa 

possibile! 

ɂɡɞɟɥɢɹ La NORDICA ɞɚɸɬ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ 
ɱɭɜɫɬɜɨɜɚɬɶ ɫɟɛɹ ɯɨɪɨɲɨ ɢ ɜ ɬɨ ɠɟ ɷɤɨɧɨɦɢɬɶ 

ɷɥɟɤɬɪɨɷɧɟɪɝɢɸ! 
NORME DI SICUREZZA SUGLI APPARECCHI ɉɊȺȼɂɅȺ ɌȿɏɇɂɄɂ ȻȿɁɈɉȺɋɇɈɋɌɂ C 

ɉɊɂȻɈɊɈɆ 
Secondo le norme di sicurezza sugli apparecchi 

l’acquirente e l’esercente sono obbligati ad 
informarsi sul corretto funzionamento in base alle 

istruzioni per l’uso. 

ɋɨɝɥɚɫɧɨ ɩɪɚɜɢɥɚɦ ɬɟɯɧɢɤɢ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ 
ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ, ɩɨɤɭɩɚɬɟɥɶ ɢ ɩɨɥɶɡɨɜɚɬɟɥɶ ɞɨɥɠɧɵ 
ɭɡɧɚɬɶ ɨ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɣ ɪɚɛɨɬɟ ɧɚ ɨɫɧɨɜɚɧɢɢ 

ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɣ ɩɨ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ. 
Cucina a fuoco continuo ɉɟɱɶ ɩɨɫɬɨɹɧɧɨɝɨ ɧɚɝɪɟɜɚ 

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ DEL 
COSTRUTTORE 

ȾȿɄɅȺɊȺɐɂə ɂɁȽɈɌɈȼɂɌȿɅə Ɉ 
ɋɈɈɌȼȿɌɋȼɂɂ 

Oggetto: assenza di amianto e cadmio ɉɪɟɞɦɟɬ: ɨɬɫɭɬɫɬɜɢɟ ɚɫɛɟɫɬɚ ɢ ɤɚɞɦɢɹ 
Si dichiara che tutti i nostri apparecchi vengono 

assemblati con materiali che non presentano parti di 
amianto o suoi derivati e che nel materiale d’apporto 
utilizzato per le saldature non è presente/utilizzato in 
nessuna forma il cadmio, come previsto dalla norma 

di riferimento. 

Ɂɚɹɜɥɹɟɬ, ɱɬɨ ɜɫɟ ɧɚɲɢ ɢɡɞɟɥɢɹ ɢɡɝɨɬɨɜɥɟɧɵ ɧɚ 
ɨɫɧɨɜɟ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɯ ɧɨɪɦɚɬɢɜ ɢɡ 

ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ, ɧɟ ɫɨɞɟɪɠɚɳɟɝɨ ɚɫɛɟɫɬɚ ɢ ɟɝɨ 
ɩɪɨɢɡɜɨɞɧɵɯ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɨɬɫɭɬɫɬɜɢɟ/ɧɟ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɤɚɞɦɢɹ ɜ ɫɜɚɪɨɱɧɨɦ ɦɚɬɟɪɢɚɥɟ. 

Oggetto: Regolamento CE n. 1935/2004 ɉɪɟɞɦɟɬ: ɉɨɥɨɠɟɧɢɟ ȿɋ № 1935/2004 
Si dichiara che in tutti gli apparecchi da noi prodotti, i 
materiali destinati a venire a contatto con i cibi sono 

adatti all’uso alimentari, in conformità al 
Regolamento CE in oggetto 

Ɂɚɹɜɥɹɟɬ, ɱɬɨ ɜɫɟ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɧɵɟ ɧɚɦɢ ɢɡɞɟɥɢɹ 
ɢ ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ, ɧɚɰɟɥɟɧɧɵɟ  ɧɚ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɜ 
ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨɦ ɤɨɧɬɚɤɬɟ ɫ ɩɪɨɞɭɤɬɚɦɢ 

ɩɢɬɚɧɢɹ, ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɩɪɢɝɨɞɧɵɦɢ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɢ ɫ 
ɜɵɲɟɭɩɨɦɹɧɭɬɵɦ ɉɨɥɨɠɟɧɢɟɦ ȿɋ 

Istruzioni ɂɧɫɬɪɭɤɰɢɢ 
INDICE ɋɈȾȿɊɀȺɇɂȿ 

DATI TECNICI ɌȿɏɇɂɑȿɋɄɂȿ ɏȺɊȺɄɌȿɊɂɋɌɂɄɂ 
DESCRIZIONE TECNICA. ɌȿɏɇɂɑȿɋɄɈȿ ɈɉɂɋȺɇɂȿ 

REGISTRO ARIA PRIMARIA (valvola girevole). ɊȿȽɍɅəɌɈɊ ɉȿɊȼɂɑɇɈȽɈ ȾɍɌɖȿȼɈȽɈ 
ȼɈɁȾɍɏȺ (ɜɪɚɳɚɸɳɚɹɫɹ ɡɚɫɥɨɧɤɚ). 

REGISTRO ARIA SECONDARIA ɊȿȽɍɅəɌɈɊ ȼɌɈɊɂɑɇɈȽɈ ȼɈɁȾɍɏȺ 
REGISTRO – FUMI ɊȿȽɍɅəɌɈɊ – ȾɕɆȺ 

NORME PER L’INSTALLAZIONE ɂɇɋɌɊɍɄɐɂɂ ɉɈ ɍɋɌȺɇɈȼɄȿ  
SICUREZZA ANTINCENDIO ɉɊɈɌɂȼɈɉɈɀȺɊɇɕȿ ɆȿɊɕ ȻȿɁɈɉȺɋɇɈɋɌɂ 

PRONTO INTERVENTO ȾȿɃɋɌȼɂə ȼ ɋɅɍɑȺȿ ɉɈɀȺɊȺ 
CANNA FUMARIA ȾɕɆɈɏɈȾ 

POSIZIONE DEL COMIGNOLO ɊȺɋɉɈɅɈɀȿɇɂȿ ȾɕɆɇɂɄȺ 
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COLLEGAMENTO AL CAMINO. ɋɈȿȾɂɇȿɇɂȿ ɋ ȾɕɆɈɈɌȼɈȾɈɆ. 
AFFLUSSO D’ARIA NEL LUOGO 

D’INSTALLAZIONE DURANTE LA COMBUSTIONE 
ɋɂɋɌȿɆȺ ȼȿɇɌɂɅəɐɂɂ ɉɈɆȿɓȿɇɂə 

COMBUSTIBILI AMMESSI / NON AMMESSI ɌɈɉɅɂȼɈ ȾɈɉɍɓȿɇɇɈȿ / ɇȿȾɈɉɍɓȿɇɇɈȿ 
ACCENSIONE. ɁȺɉɍɋɄ. 

FUNZIONAMENTO NORMALE. ɇɈɊɆȺɅɖɇȺə ɊȺȻɈɌȺ. 
USO DEL FORNO ɗɄɋɉɅɍȺɌȺɐɂə ɉȿɑɂ 

FUNZIONAMENTO NEI PERIODI DI TRANSIZIONE ɊȺȻɈɌȺ ȼ ɉȿɊȿɏɈȾɇɈɆ ɉȿɊɂɈȾȿ 
MANUTENZIONE E CURA ɌȿɏɈȻɋɅɍɀɂȼȺɇɂȿ ɂ ɍɏɈȾ 
PULIZIA CANNA FUMARIA ɑɂɋɌɄȺ  ȾɕɆɈɏɈȾȺ 

PULIZIA VETRO. ɑɂɋɌɄȺ ɋɌȿɄɅȺ. 
PULIZIA CASSETTO CENERE. ɑɂɋɌɄȺ əɓɂɄȺ ɋȻɈɊȺ ɁɈɅɕ. 

LE MAIOLICHE..... ɆȺɃɈɅɂɄɂ..... 
FERMO ESTIVO ɈɋɌȺɇɈȼɄȺ ɇȺ ɅȿɌɇɂɃ ɉȿɊɂɈȾ 

COLLEGAMENTO ALLA CANNA FUMARIA DI UN 
CAMINETTO O FOCOLARE APERTO. 

ɉɈȾɋɈȿȾɂɇȿɇɂȿ Ʉ ȾɕɆɈɏɈȾɍ ɄȺɆɂɇȺ ɂɅɂ 
ɈɌɄɊɕɌɈɃ  ɌɈɉɄɂ. 

MONTAGGIO CORRIMANO LATERALI ɆɈɇɌȺɀ ȻɈɄɈȼɕɏ ɉɈɊɍɑɇȿɃ 
SCHEDA TECNICA ɌȿɏɇɂɑȿɋɄȺə ɄȺɊɌȺ 

Definizione :  Cucina a fuoco-continuo secondo  EN 
12815 

Ɉɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ:  ɉɟɱɶ ɩɨɫɬɨɹɧɧɨɝɨ ɧɚɝɪɟɜɚ 
ɫɨɝɥɚɫɧɨ EN 12815 

1. DATI TECNICI 1. ɌȿɏɇɂɑȿɋɄɂȿ ɏȺɊȺɄɌȿɊɂɋɌɂɄɂ 
Sistema costruttivo Ʉɨɧɫɬɪɭɤɬɨɪɫɤɚɹ ɫɢɫɬɟɦɚ 

Potenza nominale in kW ɇɨɦɢɧɚɥɶɧɚɹ ɦɨɳɧɨɫɬɶ ɜ ɤȼɬ 
Rendimento in % ɄɉȾ ɜ % 

Diametro tubo in mm   Ⱦɢɚɦɟɬɪ ɬɪɭɛɵ ɜ ɦɦ   
Quantità max di combustibile- legna in kg / h Ɇɚɤɫ. ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɬɨɩɥɢɜɚ- ɞɪɨɜɚ ɜ ɤɝ / ɱ 

Emissione gas di scarico in g/s- legna   ȼɵɯɥɨɩɧɵɟ ɝɚɡɵ ɜ ɝɪ/ɫ  – ɞɪɨɜɚ   
Temperatura gas allo scarico in °C - legna   Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɜɵɯɥɨɩɧɵɯ ɝɚɡɨɜ ɜ °C - ɞɪɨɜɚ   

CO misurato al 13% di ossigeno in % CO ɢɡɦɟɪɟɧɧɨɟ ɧɚ 13% ɤɢɫɥɨɪɨɞɚ ɜ % 
Depressione a rendimento calorifico nominale in 

mmH2O / Pa legna 
ɉɨɧɢɠɟɧɢɟ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɞɥɹ ɧɨɦɢɧɚɥɶɧɨɣ 

ɬɟɩɥɨɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɜ ɦɦ H2O / ɉɚ ɞɪɨɜɚ 
Dimensioni apertura focolare in mm (L x P) Ɋɚɡɦɟɪɵ ɨɬɤɪɵɬɢɹ ɬɨɩɤɢ ɜ ɦɦ (LxɊ) 

Dimensioni corpo focolare / piano focolare in mm (L 
x H x P) 

Ɋɚɡɦɟɪɵ ɤɨɪɩɭɫɚ ɬɨɩɤɢ / ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɢ ɬɨɩɤɢ ɜ ɦɦ 
(L x H x P) 

Dimensioni forno in mm (L x H x P) Ɋɚɡɦɟɪɵ ɩɟɱɢ ɜ ɦɦ (L x H x P) 
Tipo di griglia Ɍɢɩ ɪɟɲɟɬɤɢ 

Altezza cucina in mm ȼɵɫɨɬɚ ɩɟɱɢ ɜ ɦɦ 
Larghezza cucina in mm ɒɢɪɢɧɚ ɩɟɱɢ ɜ ɦɦ 

Profondità cucina  (senza maniglie) in mm Ƚɥɭɛɢɧɚ ɩɟɱɢ (ɛɟɡ ɪɭɤɨɹɬɨɤ) ɜ ɦɦ 
Peso in kg ȼɟɫ ɜ Ʉɝ 

Distanze di sicurezza antincendio Ɋɚɫɫɬɨɹɧɢɟ ɩɨ ɩɪɨɬɢɜɨɩɨɠɚɪɧɵɦ ɧɨɪɦɚɦ 
Capitolo 17 Ƚɥɚɜɚ 17 

movibile, piana ɜɵɞɜɢɠɧɚɹ, ɩɥɨɫɤɚɹ 
La capacità di riscaldamento delle cucine secondo 
EN 12815, per edifici il cui isolamento termico non 

corrisponde ai requisiti del Regolamento sugli 
isolamenti termici, è : 

Ɉɛɴɟɦ ɨɛɨɝɪɟɜɚ ɤɭɯɧɢ ɩɨ EN 12815, ɞɥɹ ɡɞɚɧɢɣ ɜ 
ɤɨɬɨɪɵɯ ɫɢɫɬɟɦɚ ɬɟɩɥɨɜɨɣ ɢɡɨɥɹɰɢɢ ɧɟ 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɟɬ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹɦ ɉɨɥɨɠɟɧɢɹ ɨɬ 

ɬɟɪɦɢɱɟɫɤɨɣ ɢɡɨɥɹɰɢɢ: 
(30 Kcal/h x m3) - tipo di costruzione favorevole: (30 ɤɄɚɥ/ɱ x ɦ³) - ɠɟɥɚɬɟɥɶɧɵɣ ɬɢɩ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ: 

(40 Kcal/h x m3) - tipo di costruzione meno 
favorevole: 

(40 ɤɄɚɥ/ɱ x ɦ³) - ɦɟɧɟɟ ɠɟɥɚɬɟɥɶɧɵɣ ɬɢɩ 
ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ: 

(50 Kcal/h x m3) - tipo di costruzione sfavorevole: (50 ɤɄɚɥ/ɱ x ɦ³) - ɧɟɠɟɥɚɬɟɥɶɧɵɣ ɬɢɩ 
ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ: 

Con un isolamento termico adeguato alle 
disposizioni sulla protezione del calore il volume di 

ɉɪɢ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɣ  ɫɢɫɬɟɦɟ ɬɟɪɦɨɢɡɨɥɹɰɢɢ ɨɛɴɟɦ 
ɨɛɨɝɪɟɜɚ ɜɨɡɪɚɫɬɚɟɬ. 
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riscaldamento è maggiore. 
Con un riscaldamento temporaneo, in caso di 

interruzioni superiori a 8h, la capacità di 
riscaldamento diminuisce del 25% circa. 

ɉɪɢ ɜɪɟɦɟɧɧɨɦ ɨɛɨɝɪɟɜɟ, ɜ ɫɥɭɱɚɟ ɜɪɟɦɟɧɧɨɝɨ 
ɩɪɟɤɪɚɳɟɧɢɹ ɨɛɨɝɪɟɜɚ ɛɨɥɟɟ ɱɟɦ ɧɚ 8 ɱɚɫɨɜ, 

ɬɟɩɥɨɜɚɹ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɭɦɟɧɶɲɚɟɬɫɹ 
ɩɪɢɛɥɢɡɢɬɟɥɶɧɨ ɧɚ 25%. 

Istruzioni per l’installazione, l’uso e la manutenzione 
– IT – Rev.05 

ɂɧɫɬɪɭɤɰɢɢ ɩɨ ɭɫɬɚɧɨɜɤɟ, ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɢ 
ɬɟɯɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɸ– Ɋɍ – ɉɟɪ.05 

2. DESCRIZIONE TECNICA 2. ɌȿɏɇɂɑȿɋɄɈȿ ɈɉɂɋȺɇɂȿ 
Cucina a fuoco continuo ɉɟɱɶ ɩɨɫɬɨɹɧɧɨɝɨ ɧɚɝɪɟɜɚ 

Le cucine a legna La Nordica si addicono a cucinare 
sulla piastra e al forno e a riscaldare spazi abitativi 
per alcuni periodi, o a sostenere un riscaldamento 

centralizzato insufficiente.  
Esse sono ideali per appartamenti di vacanza e 

case del fine settimana oppure come riscaldamento 
ausiliario durante tutto l’anno.  

Come combustibili vengono utilizzati ceppi di legna. 
La cucina a fuoco continuo è costituita di lastre in 

lamiera d’acciaio zincata, ghisa smaltata e ceramica 
termo radiante.  

Il focolare è dotato di una porta panoramica con 
vetro ceramico (resistente fino a 700°C).  

Questo consente un’affascinante vista sulle fiamme 
ardenti. Inoltre viene così impedita ogni possibile 

fuoriuscita di scintille e fumo.  
Il focolare è internamente rivestito di singole lastre in 

ghisa.  
Al suo interno si trova una griglia piana.  

Per le cucine ROSA e ROSETTA è  previsto come  
optional una griglia sollevabile tramite un’apposita 

manovella.  
La posizione superiore ottimizza l’uso della piastra 

mentre quella inferiore ottimizza l’uso del forno. 
Sotto la porta forno si trova un vano scaldavivande 
con relativa portina di chiusura: non introdurre mai 

oggetti o materiali infiammabili. 

Ⱦɪɨɜɹɧɵɟ ɩɟɱɢ La Nordica ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧɵ ɞɥɹ 
ɩɪɢɝɨɬɨɜɥɟɧɢɹ ɟɞɵ ɧɚ ɝɪɢɥɟ ɢ ɜ ɩɟɱɢ ɢ ɞɥɹ 
ɨɛɨɝɪɟɜɚ ɠɢɥɵɯ ɩɨɦɟɳɟɧɢɣ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ 
ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɨɝɨ ɩɟɪɢɨɞɚ, ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɵ ɬɚɤɠɟ ɤɚɤ ɞɨɩɨɥɧɟɧɢɹ ɜ ɫɥɭɱɚɟ 
ɧɟɞɨɫɬɚɬɨɱɧɨɫɬɢ ɰɟɧɬɪɚɥɶɧɨɝɨ ɨɬɨɩɥɟɧɢɹ.  

ɉɟɱɢ ɢɞɟɚɥɶɧɵ ɞɥɹ ɤɜɚɪɬɢɪ ɜ ɩɟɪɢɨɞ ɨɬɩɭɫɤɨɜ 
ɢɥɢ ɜɵɯɨɞɧɵɯ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɤɚɤ ɜɫɩɨɦɨɝɚɬɟɥɶɧɨɟ 

ɨɬɨɩɥɟɧɢɟ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɜɫɟɝɨ ɝɨɞɚ.  
ȼ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɬɨɩɥɢɜɚ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ ɛɪɭɫɤɢ ɞɟɪɟɜɚ, 
ɩɨɥɟɧɚ. ɉɟɱɶ ɩɨɫɬɨɹɧɧɨɝɨ ɧɚɝɪɟɜɚ ɫɞɟɥɚɧɚ ɢɡ 
ɥɢɫɬɨɜ  ɨɰɢɧɤɨɜɚɧɧɨɣ ɫɬɚɥɢ ɢ ɷɦɚɥɢɪɨɜɚɧɧɨɝɨ 

ɱɭɝɭɧɚ ɢ ɬɟɩɥɨɢɡɥɭɱɚɸɳɟɣ ɤɟɪɚɦɢɤɢ.  
Ɍɨɩɤɚ ɨɫɧɚɳɟɧɚ ɩɚɧɨɪɚɦɧɨɣ ɞɜɟɪɰɟɣ ɫ 

ɤɟɪɚɦɢɱɟɫɤɢɦ ɫɬɟɤɥɨɦ (ɫɬɨɣɤɨɫɬɶ ɞɨ 700°C).  
ɑɬɨ ɞɚɟɬ ɩɨɬɪɹɫɚɸɳɭɸ ɜɢɞɢɦɨɫɬɶ  ɢɝɪɚɸɳɟɝɨ 

ɩɥɚɦɟɧɢ. Ɍɚɤɠɟ, ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɷɬɨɦɭ, 
ɩɪɟɞɨɬɜɪɚɳɚɟɬɫɹ ɥɸɛɚɹ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ  ɭɬɟɱɤɢ 

ɢɫɤɪ ɢ ɞɵɦɚ.  
Ɍɨɩɤɚ ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ ɨɛɲɢɬɚ ɨɬɞɟɥɶɧɵɦɢ ɱɭɝɭɧɧɵɦɢ 

ɩɥɚɫɬɢɧɚɦɢ.  
ȼɧɭɬɪɢ ɩɟɱɢ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ ɩɥɨɫɤɚɹ ɪɟɲɟɬɤɚ.  

Ⱦɥɹ ɩɟɱɟɣ ɩɨɫɬɨɹɧɧɨɝɨ ɧɚɝɪɟɜɚ ɊɈɁȺ (ROSA) ɢ 
ɊɈɁȿɌɌȺ (ROSETTA) ɮɚɤɭɥɶɬɚɬɢɜɧɨ 

ɩɪɟɞɭɫɦɨɬɪɟɧɚ ɪɟɲёɬɤɚ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɩɨɞɧɢɦɚɟɬɫɹ ɫ 
ɩɨɦɨɳɶɸ ɪɭɤɨɹɬɤɢ.  

ȼɟɪɯɧɟɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ ɨɩɬɢɦɢɡɢɪɭɟɬ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɸ 
ɝɪɢɥɢ, ɚ ɧɢɠɧɟɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ ɨɩɬɢɦɢɡɢɪɭɟɬ 

ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɸ ɞɭɯɨɜɨɣ ɩɟɱɢ. 
ɉɨɞ ɞɜɟɪɰɟɣ ɩɟɱɢ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ ɧɢɲɚ ɞɥɹ ɨɛɨɝɪɟɜɚ 

ɩɟɱɢ ɫ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɣ ɡɚɤɪɵɜɚɸɳɟɣɫɹ 
ɞɜɟɪɰɟɣ: ɧɢɤɨɝɞɚ ɧɟ ɪɚɡɦɟɳɚɬɶ ɬɚɦ 

ɜɨɫɩɥɚɦɟɧɹɸɳɢɟɫɹ ɩɪɟɞɦɟɬɵ ɢɥɢ ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ. 
Il riscaldamento dell’ambiente avviene: per 

irraggiamento: attraverso il vetro panoramico e le 
superfici esterne calde della stufa viene irraggiato 

calore nell’ambiente. 

Ɉɛɨɝɪɟɜ ɩɨɦɟɳɟɧɢɹ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ 
ɨɛɪɚɡɨɦ: ɩɪɢ ɢɡɥɭɱɟɧɢɢ: ɱɟɪɟɡ ɩɚɧɨɪɚɦɧɨɟ 
ɫɬɟɤɥɨ ɢ ɧɚɝɪɟɬɵɟ ɜɧɟɲɧɢɟ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɢ ɩɟɱɢ 
ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɩɪɨɰɟɫɫ ɬɟɩɥɨɜɨɝɨ ɢɡɥɭɱɟɧɢɹ. 

La cucina a legna è fornita di registri aria primaria e 
secondaria, con i quali viene regolata la 

combustione. 

Ⱦɪɨɜɹɧɚɹ ɩɟɱɶ ɨɫɧɚɳɟɧɚ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪɚɦɢ 
ɩɟɪɜɢɱɧɨɝɨ ɢ ɜɬɨɪɢɱɧɨɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ, ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ 

ɤɨɬɨɪɵɯ, ɪɟɝɭɥɢɪɭɟɬɫɹ ɝɨɪɟɧɢɟ. 
2.1. REGISTRO ARIA PRIMARIA (valvola girevole) 2.1. ɊȿȽɍɅəɌɈɊ ɉȿɊȼɂɑɇɈȽɈ ȾɍɌɖȿȼɈȽɈ 

ȼɈɁȾɍɏȺ (ɜɪɚɳɚɸɳɚɹɫɹ ɡɚɫɥɨɧɤɚ) 
Con il registro inferiore (Figura 1 pos.A) viene 

regolato il passaggio dell’aria primaria nella parte 
bassa della cucina attraverso il cassetto cenere e la 

griglia in direzione del combustibile.  

ɋ ɩɨɦɨɳɶɸ ɧɢɠɧɟɝɨ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪɚ (ɂɥɥɸɫɬɪɚɰɢɹ 1 
ɩɨɥ.A) ɪɟɝɭɥɢɪɭɟɬɫɹ ɩɨɞɚɱɚ ɩɟɪɜɢɱɧɨɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ 
ɜ ɧɢɠɧɸɸ ɱɚɫɬɶ ɩɟɱɢ ɱɟɪɟɡ ɡɨɥɶɧɢɤ ɢ ɪɟɲёɬɤɭ ɜ 

ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɢ ɬɨɩɥɢɜɚ.  
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L’aria primaria è necessaria per il processo di 
combustione. Il cassetto cenere deve essere 

svuotato regolarmente, in modo che la cenere non 
possa ostacolare l’entrata d’aria primaria per la 

combustione.  
Attraverso l’aria primaria viene anche mantenuto 

vivo il fuoco.  
Il registro dell’aria primaria deve essere aperto 
appena un po’ durante la combustione di legna, 
poiché altrimenti la legna arde velocemente e la 
cucina si può surriscaldare. (vedi paragrafo 10). 

ɉɟɪɜɢɱɧɵɣ ɞɭɬɶɟɜɨɣ ɜɨɡɞɭɯ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦ ɞɥɹ 
ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɝɨɪɟɧɢɹ. Ɂɨɥɶɧɢɤ ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ 

ɩɪɟɞɜɚɪɢɬɟɥɶɧɨ ɨɱɢɳɟɧ ɬɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɱɬɨɛɵ 
ɡɨɥɚ ɧɟ ɡɚɬɪɭɞɧɹɥɚ ɩɪɨɯɨɠɞɟɧɢɟ ɩɟɪɜɢɱɧɨɝɨ 

ɞɭɬɶɟɜɨɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ ɞɥɹ ɝɨɪɟɧɢɹ.  
ɉɟɪɜɢɱɧɵɣ ɞɭɬɶɟɜɨɣ ɜɨɡɞɭɯ ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɟɬ 

ɩɨɞɞɟɪɠɚɧɢɟ ɩɥɚɦɟɧɢ.  
ȼ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɝɨɪɟɧɢɹ ɞɪɟɜɟɫɢɧɵ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪ 
ɩɟɪɜɢɱɧɨɝɨ ɞɭɬɶɟɜɨɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ 

ɧɟɦɧɨɝɨ ɩɪɢɨɬɤɪɵɬ, ɜ ɩɪɨɬɢɜɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɝɨɪɟɧɢɟ 
ɞɪɟɜɟɫɢɧɵ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɛɵɫɬɪɨ, ɱɬɨ ɝɪɨɡɢɬ 

ɩɟɪɟɝɪɟɜɨɦ ɫɚɦɨɣ ɩɟɱɢ. (ɫɦɨɬɪɟɬɶ ɩɚɪɚɝɪɚɮ 10). 
Figura 1 ɂɥɥɸɫɬɪɚɰɢɹ 1 

2.3. REGISTRO - FUMI  
 (Conversione dalla funzione di cucina a quella di 

cucina-cottura al forno e riscaldamento) Sulla destra 
del lato anteriore della cucina, tra il corrimano di 
protezione e la porta del forno, si trova la leva di 
comando del registro-fumi, riconoscibile da un 

pomolo in ottone (Figura 1 pos.C). 

2.3. ɊȿȽɍɅəɌɈɊ - ȾɕɆȺ  
 (ɋɦɟɧɚ ɪɟɠɢɦɚ ɪɚɛɨɬɵ ɩɟɱɢ, ɫ ɩɪɢɝɨɬɨɜɥɟɧɢɹ 

ɩɢɳɢ, ɧɚ ɨɛɨɝɪɟɜ ɩɨɦɟɳɟɧɢɹ) ɋ ɩɪɚɜɨɣ 
ɩɟɪɟɞɧɟɣ ɫɬɨɪɨɧɵ ɩɟɱɢ, ɦɟɠɞɭ ɡɚɳɢɬɧɵɦ 
ɩɨɪɭɱɧɨɦ ɢ ɞɜɟɪɰɟɣ ɩɟɱɢ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ ɪɵɱɚɝ 
ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪɚ ɞɵɦɚ, ɟɝɨ ɦɨɠɧɨ 
ɪɚɫɩɨɡɧɚɬɶ ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɥɚɬɭɧɟɜɨɣ ɪɭɱɤɢ 

(ɂɥɥɸɫɬɪɚɰɢɹ 1 ɩɨɥ.C). 
Quando si spinge la leva verso il retro della cucina, i 

gas di combustione fluiscono sopra il forno 
direttamente verso il tronchetto di scarico (funzione 
cucina – USO PIASTRA); quando invece si tira la 

leva verso di sé, i gas di combustione fluiscono tutto 
intorno al forno, cosicché la sua temperatura interna 
aumenta in modo uniforme (funzione cucina-cottura 

al forno e riscaldamento – USO FORNO ). 

ɉɪɢ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɢ ɪɵɱɚɝɚ ɤ ɡɚɞɧɟɣ ɫɬɨɪɨɧɟ ɩɟɱɢ, 
ɝɚɡ ɝɨɪɟɧɢɹ ɧɚɞ ɩɟɱɶɸ ɧɚɩɪɚɜɥɹɟɬɫɹ 

ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨ ɜ ɪɚɡɝɪɭɡɨɱɧɵɣ ɩɚɬɪɭɛɨɤ 
(ɮɭɧɤɰɢɹ ɤɭɯɧɢ – ɉɊɂɆȿɇȿɇɂȿ ȽɊɂɅɂ); ɟɫɥɢ 

ɠɟ ɩɨɬɹɧɭɬɶ ɪɵɱɚɝ ɧɚ ɫɟɛɹ, ɝɚɡ ɝɨɪɟɧɢɹ 
ɩɟɪɟɦɟɳɚɟɬɫɹ ɩɨ ɜɫɟɣ ɩɟɱɢ, ɩɪɢ ɷɬɨɦ ɟё 

ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɩɨɜɵɲɚɟɬɫɹ ɪɚɜɧɨɦɟɪɧɨ (ɮɭɧɤɰɢɹ 
ɤɭɯɧɢ-ɩɪɢɝɨɬɨɜɥɟɧɢɟ ɧɚ ɩɟɱɢ ɢ ɨɛɨɝɪɟɜ 
ɩɨɦɟɳɟɧɢɹ – ɗɄɋɉɅɍȺɌȺɐɂə ɉȿɑɂ ). 

3. NORME PER L’INSTALLAZIONE 3. ɂɇɋɌɊɍɄɐɂɂ ɉɈ ɍɋɌȺɇɈȼɄȿ  
La cucina è assemblata e pronta per l’allacciamento 

e deve essere collegata mediante un raccordo 
all’esistente canna fumaria della casa.  

Il raccordo deve essere possibilmente corto, 
rettilineo, orizzontale o posizionato leggermente in 

salita. I collegamenti devono essere a tenuta stagna. 
E’ obbligatorio rispettare norme nazionali ed 
europee, disposizioni locali o in materia di 

legislazione edilizia, nonché regolamentazioni 
antincendio. 

Pertanto vi consigliamo di informarvi 
preventivamente presso il Vs. capo spazzacamino 

distrettuale.  
Bisogna inoltre verificare il sufficiente afflusso d’aria 

necessario alla combustione, a tale proposito è 
fondamentale prestare attenzione a finestre e porte 

con chiusura stagna (guarnizioni di tenuta).  
Non è consentito il collegamento di più apparecchi 
allo stesso camino. Il diametro dell’apertura della 

canna fumaria per il collegamento deve 
corrispondere per lo meno al diametro del tubo 

fumo.  
L’apertura dovrebbe essere dotata di una 

connessione a muro per la ricezione del tubo di 

ɉɟɱɶ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɭɠɟ ɫɨɛɪɚɧɧɨɣ ɢ ɝɨɬɨɜɨɣ ɤ 
ɭɫɬɚɧɨɜɤɟ ɢ  ɞɨɥɠɧɚ ɛɵɬɶ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɚ ɫ 
ɩɨɦɨɳɶɸ ɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɨɣ ɬɪɭɛɵ ɤ ɭɠɟ 

ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɳɟɦɭ ɜ ɩɨɦɟɳɟɧɢɢ ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɭ.  
ɋɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɚɹ ɬɪɭɛɚ ɞɨɥɠɧɚ ɛɵɬɶ ɤɚɤ ɦɨɠɧɨ 
ɤɨɪɨɱɟ,  ɩɪɹɦɨɥɢɧɟɣɧɨɣ, ɝɨɪɢɡɨɧɬɚɥɶɧɨɣ ɢ 
ɪɚɫɩɨɥɨɠɟɧɧɨɣ ɧɟɦɧɨɝɨ ɧɚ ɩɨɞɴɟɦɟ. 
ɋɨɟɞɢɧɟɧɢɹ ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɵ.  
ȼɚɠɧɨ ɫɨɛɥɸɞɚɬɶ ɨɬɟɱɟɫɬɜɟɧɧɵɟ ɢ 

ɦɟɠɞɭɧɚɪɨɞɧɵɟ ɧɨɪɦɵ, ɦɟɫɬɧɵɟ ɪɚɫɩɨɪɹɠɟɧɢɹ ɜ 
ɨɛɥɚɫɬɢ ɫɬɪɨɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɡɚɤɨɧɨɞɚɬɟɥɶɫɬɜɚ, ɚ 

ɬɚɤɠɟ  ɩɪɨɬɢɜɨɩɨɠɚɪɧɵɟ ɧɨɪɦɚɬɢɜ. 
ɉɨɷɬɨɦɭ ɫɨɜɟɬɭɟɦ ɩɪɟɞɜɚɪɢɬɟɥɶɧɨ ɨɡɧɚɤɨɦɢɬɶɫɹ 
ɫ ɞɚɧɧɵɦɢ ɞɨɤɭɦɟɧɬɚɦɢ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɯ 

ɢɧɫɬɚɧɰɢɹɯ.  
ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɬɚɤɠɟ ɭɬɨɱɧɢɬɶ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɨɫɬɶ 

ɩɪɢɬɨɤɚ ɜɨɡɞɭɯɚ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɝɨ ɞɥɹ ɝɨɪɟɧɢɹ, ɩɨ 
ɷɬɨɦɭ ɩɨɜɨɞɭ  ɨɫɧɨɜɧɵɦ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɤɨɧɬɪɨɥɶ 
ɧɚɥɢɱɢɹ ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɵɯ ɨɤɨɧ ɢ ɞɜɟɪɟɣ (ɫ 

ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɵɦ ɭɩɥɨɬɧɟɧɢɟɦ).  
ɇɟ ɪɚɡɪɟɲɚɟɬɫɹ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɹɬɶ ɤ ɨɞɧɨɦɭ 
ɞɵɦɨɯɨɞɭ ɛɨɥɟɟ ɨɞɧɨɣ ɩɟɱɢ. Ⱦɢɚɦɟɬɪ 

ɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɨɬɜɟɪɫɬɢɹ ɞɵɦɨɯɨɞɚ ɞɨɥɠɟɧ 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɨɜɚɬɶ ɞɢɚɦɟɬɪɭ ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɧɨɣ ɬɪɭɛɵ.  
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scarico e di un rosone. Ɉɬɤɪɵɬɢɟ ɞɨɥɠɧɨ ɛɵɬɶ ɨɫɧɚɳɟɧɨ 
ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɟɦ ɤ ɫɬɟɧɟ ɞɥɹ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ 

ɜɵɯɥɨɩɧɨɣ ɬɪɭɛɵ ɢ ɪɨɡɟɬɤɢ. 
Il tronchetto di scarico fumi non utilizzato deve 

essere ricoperto con il relativo tappo.  
Prima dell’installazione verificare se la portata della 
sottostruttura regge il peso del vostro apparecchio. 

In caso di portata insufficiente è necessario adottare 
opportune misure (ad es. piastra per la distribuzione 

del peso).  
La Nordica S.p.A. non è responsabile del prodotto 
modificato senza autorizzazione e tanto meno per 

l’uso di ricambi non originali.  
NON SI POSSONO EFFETTUARE MODIFICHE 

ALL’APPARECCHIO. 

ɇɟɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɣ ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɧɵɣ ɩɚɬɪɭɛɨɤ 
ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ ɡɚɤɪɵɬ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɣ ɤɪɵɲɤɨɣ.  

ɉɟɪɟɞ ɭɫɬɚɧɨɜɤɨɣ ɩɟɱɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ 
ɭɞɨɫɬɨɜɟɪɢɬɶɫɹ ɫɦɨɠɟɬ ɥɢ  ɨɩɨɪɧɚɹ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɶ 
ɜɵɞɟɪɠɚɬɶ ɜɟɫ ɜɚɲɟɣ ɩɟɱɢ, ɜ ɩɪɨɬɢɜɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ 
ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɩɪɢɦɟɧɢɬɶ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɟ ɦɟɪɵ 

(ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɩɥɢɬɚ ɞɥɹ ɪɚɜɧɨɦɟɪɧɨɝɨ 
ɪɚɫɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹ ɜɟɫɚ).  

La Nordica S.p.A. ɧɟ ɧɟɫɟɬ ɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨɫɬɢ ɡɚ 
ɤɚɤɢɟ-ɥɢɛɨ ɜɢɞɨɢɡɦɟɧɟɧɢɹ ɢɡɞɟɥɢɹ ɛɟɡ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɝɨ ɪɚɡɪɟɲɟɧɢɹ ɢ ɬɟɦ ɛɨɥɟɟ ɡɚ 
ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɧɟɩɨɞɥɢɧɧɵɯ ɡɚɩɚɫɧɵɯ ɱɚɫɬɟɣ.  
ɁȺɉɊȿɓȺȿɌɋə ɉɊɈɂɁȼɈȾɂɌɖ ɂɁɆȿɇȿɇɂə ȼ 

ɄɈɇɋɌɊɍɄɐɂɂ ɉȿɐɂ. 
4. SICUREZZA ANTINCENDIO 4. ɉɊɈɌɂȼɈɉɈɀȺɊɇɕȿ ɆȿɊɕ 

ȻȿɁɈɉȺɋɇɈɋɌɂ 
Nell’installazione della cucina devono essere 

osservate le seguenti misure di sicurezza: 
 a) la distanza minima da elementi costruttivi ed 
oggetti infiammabili e sensibili al calore (mobili, 
rivestimenti di legno, stoffe ecc.) deve essere di 

20cm dal retro e da entrambi i lati per ROSA e 35cm 
per ROSETTA; al fine di assicurare un sufficiente 

isolamento termico (Figura 2 A).  
b) davanti alla porta del focolare e nell’area di 
radiazione della stessa non deve esserci alcun 

oggetto o materiale di costruzione infiammabile e 
sensibile al calore a meno di 100 cm di distanza. 
Tale distanza può essere ridotta a 40 cm qualora 
venga installata una protezione, retroventilata e 

resistente al calore, davanti all’intero componente da 
proteggere. Tutte le distanze minime di sicurezza 
sono indicate sulla targhetta del prodotto e non si 

deve scendere al di sotto delle stesse.  
c) qualora la cucina venga installata su un 

pavimento non completamente refrattario, bisogna 
prevedere un sottofondo ignifugo, per esempio una 

pedana d'acciaio (dimensioni secondo l’ordinamento 
regionale). Il sottofondo deve sporgere frontalmente 

di almeno 50 cm e lateralmente di almeno 30 cm 
oltre all’apertura della porta di carico (Figura 2 B).  

d) sopra la cucina non devono essere presenti 
componenti infiammabili (es. mobili - pensili). 

ȼ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ ɩɟɱɢ ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ 
ɫɨɛɥɸɞɟɧɵ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɦɟɪɵ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ: 

a) ɦɢɧɢɦɚɥɶɧɨɟ ɪɚɫɫɬɨɹɧɢɟ ɨɬ ɫɨɫɬɚɜɧɵɯ ɱɚɫɬɟɣ 
ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ ɢ ɥɟɝɤɨɜɨɫɩɥɚɦɟɧɹɸɳɢɯɫɹ ɨɛɴɟɤɬɨɜ 

(ɦɟɛɟɥɶ, ɞɟɪɟɜɹɧɧɵɟ ɩɨɤɪɵɬɢɹ, ɬɤɚɧɢ) ɞɨɥɠɧɨ 
ɛɵɬɶ ɧɟ ɦɟɧɟɟ 20 ɫɦ ɫɡɚɞɢ ɢ ɩɨ ɛɨɤɚɦ ɞɥɹ 

ɦɨɞɟɥɢ ɊɈɁȺ ɢ 35 ɫɦ ɞɥɹ ɦɨɞɟɥɢ ɊɈɁȿɌɌȺ; ɞɥɹ 
ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɢɹ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɣ ɬɟɪɦɨɢɡɨɥɹɰɢɢ 

(ɂɥɥɸɫɬɪɚɰɢɹ 2 A).  
b) ɩɟɪɟɞ ɞɜɟɪɰɟɣ ɬɨɩɤɢ, ɜ ɡɨɧɟ ɟё ɢɡɥɭɱɟɧɢɹ, ɧɟ 
ɞɨɥɠɟɧ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ ɤɚɤɨɣ ɥɢɛɨ ɩɪɟɞɦɟɬ ɢɥɢ 

ɦɚɬɟɪɢɚɥ ɢɡ ɜɨɫɩɥɚɦɟɧɹɸɳɟɝɨɫɹ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ ɢɥɢ 
ɱɭɜɫɬɜɢɬɟɥɶɧɵɣ ɤ ɬɟɩɥɭ, ɧɚ ɪɚɫɫɬɨɹɧɢɢ ɦɟɧɟɟ 

100 ɫɦ. 
ɗɬɨ ɪɚɫɫɬɨɹɧɢɟ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɭɦɟɧɶɲɟɧɨ ɧɚ 40 ɫɦ 
ɜ ɫɥɭɱɚɟ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ ɡɚɳɢɬɧɨɝɨ ɠɚɪɨɭɫɬɨɣɱɢɜɨɝɨ 
ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ ɫ ɜɟɧɬɢɥɹɰɢɨɧɧɨɣ ɫɢɫɬɟɦɨɣ, ɫ 
ɜɧɭɬɪɟɧɧɟɣ ɫɬɨɪɨɧɵ  ɞɟɬɚɥɢ ɧɭɠɞɚɸɳɟɣɫɹ ɜ 
ɩɪɟɞɨɯɪɚɧɟɧɢɢ ȼɫɟ ɦɢɧɢɦɚɥɶɧɵɟ ɛɟɡɨɩɚɫɧɵɟ 
ɪɚɫɫɬɨɹɧɢɹ ɭɤɚɡɚɧɵ ɧɚ ɳɢɬɤɟ ɫ ɧɨɦɢɧɚɥɶɧɵɦɢ 
ɞɚɧɧɵɦɢ ɢɡɞɟɥɢɹ ɢ ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ ɜ ɬɨɱɧɨɫɬɢ 

ɫɨɛɥɸɞɟɧɵ.  
c) ɜ ɫɥɭɱɚɟ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ ɩɟɱɢ ɧɚ ɩɨɥɭ ɢɡ ɧɟ ɫɨɜɫɟɦ 
ɨɝɧɟɭɩɨɪɧɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɡɚɪɚɧɟɟ 
ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɩɨɞɫɬɢɥɚɸɳɢɣ ɫɥɨɣ ɢɡ ɨɝɧɟɭɩɨɪɧɨɝɨ 
ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɫɬɚɥɶɧɨɣ (ɪɚɡɦɟɪɵ ɧɚ 

ɨɫɧɨɜɟ ɪɟɝɢɨɧɚɥɶɧɵɯ ɧɨɪɦɚɬɢɜɨɜ). 
ɉɨɞɫɬɢɥɚɸɳɢɣ ɫɥɨɣ ɞɨɥɠɟɧ ɜɵɫɬɭɩɚɬɶ ɢɡ-ɩɨɞ 
ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ ɦɢɧɢɦɭɦ ɧɚ 30 ɫɦ ɩɨ ɛɨɤɚɦ ɢ ɧɚ 50 ɫɦ 
ɫɜɟɪɯ ɪɚɡɦɚɯɚ ɤɪɵɲɤɢ ɬɨɩɤɢ  (ɂɥɥɸɫɬɪɚɰɢɹ 2 B). 

d) ɧɚɞ ɩɟɱɶɸ ɧɟ ɞɨɥɠɧɵ ɧɚɯɨɞɢɬɶɫɹ 
ɥɟɝɤɨɜɨɫɩɥɚɦɟɧɹɸɳɢɟɫɹ ɩɪɟɞɦɟɬɵ (ɧɚɩɪɢɦɟɪ, 

ɩɨɥɤɢ). 
La cucina deve funzionare esclusivamente con il 

cassetto cenere inserito.  
I residui solidi della combustione (ceneri) devono 

ɉɟɱɶ ɞɨɥɠɧɚ ɪɚɛɨɬɚɬɶ ɬɨɥɶɤɨ ɩɪɢ ɧɚɥɢɱɢɢ ɹɳɢɤɚ 
ɫɛɨɪɚ ɡɨɥɵ.  

Ɍɜёɪɞɵɟ ɨɫɬɚɬɤɢ ɝɨɪɟɧɢɹ (ɡɨɥɚ) ɞɨɥɠɧɵ 
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essere raccolti in un contenitore ermetico e 
resistente al fuoco.  

La cucina non deve mai essere accesa in presenza 
di emissioni gassose o vapori (per esempio colla per 

linoleum, benzina ecc.).  
Non depositate materiali infiammabili nelle vicinanze 

della cucina. 

ɫɨɛɢɪɚɬɶɫɹ  ɜ ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɵɣ, ɨɝɧɟɭɩɨɪɧɵɣ ɹɳɢɤ.  
ɉɟɱɶ ɧɢɤɨɝɞɚ ɧɟ ɞɨɥɠɧɚ ɛɵɬɶ ɜɤɥɸɱɟɧɚ ɩɪɢ 
ɧɚɥɢɱɢɢ ɝɚɡɨɨɛɪɚɡɧɵɯ ɢɥɢ ɩɚɪɨɜɵɯ ɜɵɛɪɨɫɚɯ 

(ɧɚɩɪɢɦɟɪ,  ɤɥɟɹ ɞɥɹ ɥɢɧɨɥɟɭɦɚ, ɛɟɧɡɢɧɚ ɢ ɬ.ɞ.). 
ɇɟ ɨɫɬɚɜɥɹɣɬɟ ɥɟɝɤɨɜɨɫɩɥɚɦɟɧɹɸɳɢɟɫɹ 

ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ ɜɛɥɢɡɢ ɩɟɱɢ. 

Durante la combustione viene sprigionata energia 
termica che comporta un marcato riscaldamento 
delle superfici, di porte, maniglie, comandi, vetri, 
tubo fumi ed eventualmente della parte anteriore 

dell’apparecchio.  
Evitate il contatto con tali elementi senza un 

corrispondente abbigliamento protettivo o senza 
utensili accessori (guanti resistenti al calore, 

dispositivi di comando).  
Fate in modo che i bambini siano consapevoli di 

questi pericoli e teneteli lontani dal focolare durante 
il suo funzionamento.  

Quando si utilizza un combustibile errato o troppo 
umido , a causa di depositi presenti nella canna 

fumaria si potrebbe avere un incendio della stessa. 

ȼɨ ɜɪɟɦɹ ɝɨɪɟɧɢɹ ɜɵɞɟɥɹɟɬɫɹ ɬɟɩɥɨɜɚɹ ɷɧɟɪɝɢɹ, 
ɤɨɬɨɪɚɹ ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɨ ɧɚɝɪɟɜɚɟɬ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɶ, 
ɞɜɟɪɰɵ, ɪɭɤɨɹɬɤɢ, ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ, 

ɫɬɟɤɥɨ, ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɧɵɣ ɤɚɧɚɥ ɢ ɩɟɪɟɞɧɸɸ ɱɚɫɬɶ 
ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ.   

ɂɡɛɟɝɚɣɬɟ ɤɨɧɬɚɤɬɚ ɫ ɜɵɲɟɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɧɵɦɢ 
ɷɥɟɦɟɧɬɚɦɢ ɛɟɡ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɣ ɡɚɳɢɬɧɨɣ ɨɞɟɠɞɵ ɢ ɞɪɭɝɢɯ 
ɚɤɫɟɫɫɭɚɪɨɜ (ɠɚɪɨɫɬɨɣɤɢɟ ɩɟɪɱɚɬɤɢ ɢ ɬ.ɞ.)  

ɉɪɨɢɧɮɨɪɦɢɪɨɜɚɬɶ ɞɟɬɟɣ ɨ ɜɵɲɟɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɧɵɯ 
ɪɢɫɤɚɯ ɢ ɧɟ ɩɨɞɩɭɫɤɚɬɶ ɢɯ ɤ ɬɨɩɤɟ ɜɨ ɜɪɟɦɹ ɟɟ 

ɪɚɛɨɬɵ  
Ʉɨɝɞɚ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɧɟɩɪɚɜɢɥɶɧɨɟ ɢɥɢ ɫɥɢɲɤɨɦ 
ɜɥɚɠɧɨɟ ɬɨɩɥɢɜɨ, ɬɨ ɨɬɥɨɠɟɧɢɹ ɜ ɞɵɦɨɜɨɦ 
ɤɚɧɚɥɟ ɦɨɝɭɬ ɫɬɚɬɶ ɩɪɢɱɢɧɨɣ ɩɨɠɚɪɚ. 

4.1. PRONTO INTERVENTO 4.1. ȾȿɃɋɌȼɂə ȼ ɋɅɍɑȺȿ ɉɈɀȺɊȺ 
Se si manifesta un incendio nel collegamento o nella 

canna fumaria : 
ȿɫɥɢ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɜɨɡɝɨɪɚɧɢɟ ɜ ɫɨɟɞɢɧɟɧɢɢ ɢɥɢ ɜ 

ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɟ: 
a) Chiudere la porta di caricamento. 

 b) Chiudere i registri dell’aria comburente  
c) Spegnere tramite l’uso di estintori ad anidride 

carbonica ( CO2 a polveri ) 
 d) Richiedere l’immediato intervento dei Vigili del 

Fuoco 

a) Ɂɚɤɪɵɬɶ ɡɚɝɪɭɡɨɱɧɭɸ ɞɜɟɪɰɭ. 
 b) Ɂɚɤɪɵɬɶ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪɵ ɜɨɡɞɭɯɚ 
ɩɨɞɞɟɪɠɢɜɚɸɳɟɝɨ ɝɨɪɟɧɢɟ.  

c) ɉɨɬɭɲɢɬɶ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɨɝɧɟɬɭɲɢɬɟɥɹ ɜɵɛɪɨɫ 
ɭɝɥɟɤɢɫɥɨɝɨ ɝɚɡɚ (CO2 ɩɵɥɶɸ). 

 d) ȼɵɡɜɚɬɶ ɧɟɡɚɦɟɞɥɢɬɟɥɶɧɨ ɩɨɠɚɪɧɭɸ ɫɥɭɠɛɭ. 
Non spegnere il fuoco con l’uso di getti d’acqua. 
Quando la canna fumaria smette di bruciare farla 

verificare da uno specialista per individuare 
eventuali crepe o punti permeabili. 

ɇɢ ɜ ɤɨɟɦ ɫɥɭɱɚɟ ɧɟ ɩɵɬɚɬɶɫɹ ɬɭɲɢɬɶ ɩɥɚɦɹ 
ɜɨɞɨɣ!  Ʉɨɝɞɚ ɞɵɦɨɨɬɜɨɞ ɩɪɟɤɪɚɬɢɬ ɝɨɪɟɬɶ, 
ɩɪɢɝɥɚɫɢɬɶ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɚ ɞɥɹ ɧɚɯɨɠɞɟɧɢɹ 
ɜɟɪɨɹɬɧɵɯ  ɬɪɟɳɢɧ ɢ ɧɟɝɟɪɦɟɬɢɱɧɵɯ ɬɨɱɟɤ. 

5. CANNA FUMARIA 5. ȾɕɆɈɏɈȾ 
Requisiti fondamentali per un corretto 

funzionamento dell’apparecchio: 
Ɉɫɧɨɜɧɵɟ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɝɨ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ: 
la sezione interna deve essere preferibilmente 

circolare;   
essere termicamente isolata ed impermeabile e 

costruita con materiali idonei a resistere al calore, ai 
prodotti della combustione ed alle eventuali 

condense;   
essere priva di strozzature ed avere andamento 

verticale con deviazioni non superiori a 45°;   
se già usata deve essere pulita;  

 rispettare i dati tecnici del manuale di istruzioni; 

ɜɧɟɲɧɹɹ ɫɟɤɰɢɹ ɞɨɥɠɧɚ ɛɵɬɶ ɤɪɭɝɨɨɛɪɚɡɧɨɣ;   
ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ ɬɟɪɦɨɢɡɨɥɢɪɨɜɚɧɧɵɦ ɢ 

ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɵɦ, ɫɞɟɥɚɧɧɵɦ ɢɡ ɝɨɞɧɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ, 
ɭɫɬɨɣɱɢɜɵɦ ɤ ɜɵɫɨɤɢɦ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚɦ, ɩɪɨɞɭɤɬɚɦ 

ɝɨɪɟɧɢɹ ɢ ɤɨɧɞɟɧɫɚɬɚɦ;   
ɞɨɥɠɟɧ ɢɦɟɬɶ ɫɜɨɛɨɞɧɵɣ ɜɟɪɬɢɤɚɥɶɧɵɣ ɩɪɨɯɨɞ ɫ 
ɭɤɥɨɧɨɦ ɧɟ ɛɨɥɟɟ 45° ɛɟɡ ɤɚɤɢɯ-ɥɢɛɨ ɫɭɠɟɧɢɣ;   
ɩɪɢ ɩɨɜɬɨɪɧɨɦ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɢ ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ 

ɨɱɢɳɟɧ;  
 ɞɨɥɠɟɧ ɫɨɛɥɸɞɚɬɶ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɢɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ 

ɪɭɤɨɜɨɞɫɬɜɚ ɩɨ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ. 
Qualora le canne fumarie fossero a sezione 

quadrata o rettangolare gli spigoli interni devono 
essere arrotondati con raggio non inferiore a 20 mm. 
Per la sezione rettangolare il rapporto massimo tra i 

lati deve essere ≤ 1,5. 

ȼ ɫɥɭɱɚɟ ɟɫɥɢ ɞɵɦɨɯɨɞ ɢɦɟɟɬ ɤɜɚɞɪɚɬɧɵɟ ɢɥɢ 
ɩɪɹɦɨɭɝɨɥɶɧɵɟ ɫɟɤɬɨɪɚ, ɜɧɟɲɧɢɟ ɜɵɫɬɭɩɵ 

ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ  ɨɤɪɭɝɥɟɧɧɵɦɢ  ɩɨɞ ɪɚɞɢɭɫɨɦ ɧɟ 
ɦɟɧɟɟ 20 ɦɦ. Ⱦɥɹ ɩɪɹɦɨɭɝɨɥɶɧɵɯ ɫɟɤɬɨɪɨɜ 

ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨɟ ɫɨɨɬɧɨɲɟɧɢɟ ɦɟɠɞɭ ɫɬɨɪɨɧɚɦɢ 
ɞɨɥɠɧɨ ɛɵɬɶ ≤ 1,5. 
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Una sezione troppo piccola provoca una 
diminuzione del tiraggio. Si consiglia un’altezza 

minima di 4 m. Sono vietate e pertanto pregiudicano 
il buon funzionamento dell’apparecchio: 

fibrocemento, acciaio zincato, superfici interne 
ruvide e porose. In Fig. 3 sono riportati alcuni 

esempi di soluzione. 

ɋɥɢɲɤɨɦ ɦɚɥɟɧɶɤɢɣ ɫɟɤɬɨɪ ɦɨɠɟɬ ɫɨɤɪɚɬɢɬɶ ɬɹɝɭ 
ɜɨɡɞɭɯɚ.  ɉɨɷɬɨɦɭ ɦɢɧɢɦɚɥɶɧɨ ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɟɦɚɹ 

ɜɵɫɨɬɚ ɫɨɫɬɚɜɥɹɟɬ 4 ɦ. Ɂɚɩɪɟɳɟɧɵ ɢ 
ɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨ ɧɟɝɚɬɢɜɧɨ ɜɥɢɹɸɬ : ɚɫɛɟɫɬɨɜɵɣ 
ɰɟɦɟɧɬ, ɨɰɢɧɤɨɜɚɧɧɚɹ ɫɬɚɥɶ, ɝɪɭɛɵɟ ɢ ɩɨɪɢɫɬɵɟ 
ɜɧɟɲɧɢɟ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɢ. ɇɚ ɂɥɥ. 3 ɢɡɨɛɪɚɠɟɧɵ 
ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ ɜɨɡɦɨɠɧɵɟ ɩɪɢɦɟɪɵ ɪɚɡɪɟɲɟɧɢɹ 

ɜɨɩɪɨɫɚ. 
Max Ɇɚɤɫ. 

(1) Canna fumaria in acciaio AISI 316 con doppia  
camera isolata con materiale resistente a 

400°C.Efficienza 100% ottima. 
(2) Canna fumaria in refrattario con doppia  camera 

isolata e rivestimento esterno in calcestruzzo 
alleggerito. Efficienza 100% ottima.  

(3) Canna fumaria tradizionale in argilla sezione  
quadrata con intercapedini. Efficienza 80%      

ottima.   
(4) Evitare canne fumarie con sezione rettangolare 

interna il cui rapporto sia diverso dal disegno.  
Efficienza 40% mediocre. 

(1) Ⱦɵɦɨɯɨɞ ɢɡ ɫɬɚɥɢ AISI 316 ɫ ɞɜɨɣɧɨɣ 
ɢɡɨɥɢɪɨɜɚɧɧɨɣ ɤɚɦɟɪɨɣ ɢɡ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ 
ɭɫɬɨɣɱɢɜɨɝɨ ɤ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɟ ɞɨ 400°C. 
ɗɮɮɟɤɬɢɜɧɨɫɬɶ 100% ɨɬɥɢɱɧɚɹ. 

(2) Ⱦɵɦɨɯɨɞ  ɢɡ ɨɝɧɟɭɩɨɪɧɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ ɫ 
ɞɜɨɣɧɨɣ ɢɡɨɥɢɪɨɜɚɧɧɨɣ  ɤɚɦɟɪɨɣ ɫ ɧɚɪɭɠɧɨɣ 

ɨɬɞɟɥɤɨɣ ɢɡ ɨɛɥɟɝɱɟɧɧɨɝɨ ɛɟɬɨɧɚ. 
ɗɮɮɟɤɬɢɜɧɨɫɬɶ 100% ɨɬɥɢɱɧɚɹ.  

(3) Ɍɪɚɞɢɰɢɨɧɧɵɣ ɝɥɢɧɹɧɵɣ ɞɵɦɨɯɨɞ ɫ 
ɤɜɚɞɪɚɬɧɵɦɢ ɫɟɤɬɨɪɚɦɢ ɢ ɜɨɡɞɭɲɧɵɦɢ 

ɩɪɨɫɥɨɣɤɚɦɢ. ɗɮɮɟɤɬɢɜɧɨɫɬɶ 80% ɨɬɥɢɱɧɚɹ.   
(4) ɂɡɛɟɝɚɬɶ ɞɵɦɨɯɨɞɵ ɫ ɩɪɹɦɨɭɝɨɥɶɧɵɦɢ 
ɫɟɤɬɨɪɚɦɢ, ɨɬɥɢɱɚɸɳɢɟɫɹ ɨɬ ɪɢɫɭɧɤɚ.  

ɗɮɮɟɤɬɢɜɧɨɫɬɶ 40% ɫɪɟɞɧɹɹ. 
Fig. 3 ɂɥɥ. 3 

Istruzioni per l’installazione, l’uso e la manutenzione 
– IT – Rev.05 

ɂɧɫɬɪɭɤɰɢɢ ɩɨ ɭɫɬɚɧɨɜɤɟ, ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ ɢ 
ɬɟɯɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɸ– Ɋɍ – ɉɟɪ.05 

La sezione minima deve essere di 4 dm2 (per 
esempio 20x20cm) per gli apparecchi il cui diametro 

di condotto è inferiore a 200mm, o 6,25dm2 (per 
esempio 25x25cm) per gli apparecchi con diametro 

superiore a 200mm. 

Ɇɢɧɢɦɚɥɶɧɵɣ ɫɟɤɬɨɪ ɞɨɥɠɟɧ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɨɜɚɬɶ 4 
ɞɦ4 (ɧɚɩɪɢɦɟɪ, 20x20 ɫɦ) ɞɥɹ ɭɫɬɚɧɨɜɨɤ, 

ɤɨɬɨɪɵɟ ɢɦɟɸɬ ɤɚɧɚɥ ɫ ɞɢɚɦɟɬɪɨɦ ɧɟ ɦɟɧɟɟ 200 
ɦɦ, ɢɥɢ 6,25 ɞɦ6 (ɧɚɩɪɢɦɟɪ, 25x25cm) ɞɥɹ 
ɭɫɬɚɧɨɜɨɤ ɫ ɞɢɚɦɟɬɪɨɦ ɜɵɲɟ 200 ɦɦ. 

Il tiraggio creato dalla vostra canna fumaria deve 
essere sufficiente ma non eccessivo.  

Una sezione della canna fumaria troppo importante 
può presentare un volume troppo grande da 

riscaldare e dunque provocare delle difficoltà di 
funzionamento dell’apparecchio; per evitare ciò 
provvedete ad intubare la stessa per tutta la sua 

altezza.  
Una sezione troppo piccola provoca una 

diminuzione del tiraggio. 

ɋɢɥɚ ɬɹɝɢ, ɫɮɨɪɦɢɪɨɜɚɧɧɚɹ ɜɚɲɢɦ ɞɵɦɨɯɨɞɨɦ, 
ɞɨɥɠɧɚ ɛɵɬɶ ɭɞɨɜɥɟɬɜɨɪɢɬɟɥɶɧɨɣ, ɧɨ ɧɟ 

ɱɪɟɡɦɟɪɧɨɣ.  
Ɉɞɢɧ ɫɥɢɲɤɨɦ ɜɥɢɹɬɟɥɶɧɵɣ ɫɟɤɬɨɪ ɦɨɠɟɬ ɞɚɜɚɬɶ 

ɡɚɜɵɲɟɧɧɵɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɩɨɞɨɝɪɟɜɚ ɢ, 
ɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨ, ɡɚɬɪɭɞɧɹɬɶ ɪɚɛɨɬɭ ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ;  
ɞɥɹ ɪɟɲɟɧɢɹ ɷɬɨɣ ɩɪɨɛɥɟɦɵ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ 
ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɬɪɭɛɭ ɩɨ ɜɫɟɣ ɞɥɢɧɟ ɞɵɦɨɯɨɞɚ  
Ɉɞɢɧ ɫɥɢɲɤɨɦ ɦɚɥɟɧɶɤɢɣ ɫɟɤɬɨɪ ɦɨɠɟɬ 
ɫɩɪɨɜɨɰɢɪɨɜɚɬɶ ɭɦɟɧɶɲɟɧɢɟ ɫɢɥɵ ɬɹɝɢ. 

La canna fumaria deve essere adeguatamente 
distanziata da materiali infiammabili o combustibili 

mediante un opportuno isolamento o 
un’intercapedine d’aria.   

E’ vietato far transitare all’interno della stessa 
tubazioni di impianti o canali di adduzione d’aria.  
E’ proibito inoltre praticare aperture mobili o fisse, 

sulla stessa, per il collegamento di ulteriori 
apparecchi diversi. 

Ⱦɵɦɨɯɨɞ ɞɨɥɠɟɧ ɪɚɫɩɨɥɚɝɚɬɶɫɹ ɧɚ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɨɣ 
ɞɢɫɬɚɧɰɢɢ ɨɬ ɥɟɝɤɨɜɨɫɩɥɚɦɟɧɹɸɳɢɯɫɹ 
ɦɚɬɟɪɢɚɥɨɜ ɢɥɢ ɬɨɩɥɢɜɚ, ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ 

ɧɚɞɥɟɠɚɳɟɣ ɢɡɨɥɹɰɢɢ ɢ ɜɨɡɞɭɲɧɵɯ ɩɪɨɫɥɨɟɤ.   
Ɂɚɩɪɟɳɚɟɬɫɹ ɩɪɨɯɨɞ ɭɫɬɚɧɨɜɨɱɧɵɯ ɬɪɭɛ ɢ 
ɤɚɧɚɥɨɜ ɩɨɞɜɨɞɚ ɜɨɡɞɭɯɚ ɜɧɭɬɪɢ ɞɵɦɨɯɨɞɚ.  
Ɂɚɩɪɟɳɚɟɬɫɹ ɬɚɤɠɟ ɩɪɢɦɟɧɹɬɶ ɧɚ ɞɵɦɨɯɨɞɟ 

ɩɨɞɜɢɠɧɵɟ ɢ ɧɟɩɨɞɜɢɠɧɵɟ ɥɸɤɢ ɞɥɹ 
ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɹ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɵɯ ɭɫɬɚɧɨɜɨɤ. 

5.1. POSIZIONE DEL COMIGNOLO 5.1. ɊȺɋɉɈɅɈɀȿɇɂȿ ȾɕɆɇɂɄȺ 
Il tiraggio della canna fumaria dipende anche 

dall’idoneità del comignolo.  
È pertanto indispensabile che, se costruito 

artigianalmente, la sezione di uscita sia più di due 

ɋɢɥɚ ɬɹɝɢ ɞɵɦɨɯɨɞɚ ɡɚɜɢɫɢɬ ɬɚɤɠɟ ɨɬ 
ɪɚɫɩɨɥɨɠɟɧɢɹ ɞɵɦɧɢɤɚ.  

ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɭɱɢɬɵɜɚɬɶ, ɱɬɨ, ɟɫɥɢ ɞɵɦɧɢɤ 
ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɪɟɦɟɫɥɟɧɧɵɦ, ɜɵɯɥɨɩɧɨɣ ɫɟɤɬɨɪ 
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volte la sezione interna della canna fumaria. 
Dovendo sempre superare il colmo del tetto, il 
comignolo dovrà assicurare lo scarico anche in 

presenza di vento (Fig. 4). 

ɞɨɥɠɟɧ ɛɨɥɶɲɟ ɱɟɦ ɜ 2 ɪɚɡɚ ɩɪɟɜɨɫɯɨɞɢɬɶ ɩɨ 
ɜɟɥɢɱɢɧɟ ɜɧɭɬɪɟɧɧɢɣ ɫɟɤɬɨɪ ɫɚɦɨɝɨ ɞɵɦɨɯɨɞɚ.  
Ɍɚɤ ɤɚɤ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɜɫɟɝɞɚ ɩɪɟɜɵɲɚɬɶ ɝɪɟɛɟɧɶ 
ɤɪɵɲɢ, ɨɝɨɥɨɜɨɤ ɬɪɭɛɵ ɞɨɥɠɟɧ ɨɛɟɫɩɟɱɢɵɜɚɬɶ 
ɞɵɦɨɨɬɜɨɞ ɞɚɠɟ ɩɪɢ ɧɚɥɢɱɢɢ ɜɟɬɪɚ (ɂɥɥ. 4). 

(1) Comignolo industriale ad elementi prefabbricati, 
consente un ottimo smaltimento dei fumi. 

(1) ɉɪɨɦɵɲɥɟɧɧɵɣ ɞɵɦɧɢɤ ɢ ɫɛɨɪɧɵɟ 
ɫɬɪɨɢɬɟɥɶɧɵɟ ɷɥɟɦɟɧɬɵ, ɞɚɸɳɢɟ ɨɬɥɢɱɧɵɣ 

ɨɬɜɨɞ ɞɵɦɚ. 
(2) Comignolo artigianale. La giusta sezione di 

uscita deve essere minimo 2 volte la sezione interna 
della canna fumaria, ideale 2,5 volte. 

(2) Ɉɝɨɥɨɜɨɤ ɬɪɭɛɵ ɤɭɫɬɚɪɧɨɝɨ ɩɪɨɢɡɜɨɞɫɬɜɚ 
ɉɪɚɜɢɥɶɧɵɣ ɪɚɡɦɟɪ ɜɵɯɥɨɩɧɨɝɨ ɫɟɤɬɨɪɚ ɞɨɥɠɟɧ 
ɜ 2 ɪɚɡɚ ɩɪɟɭɜɟɥɢɱɢɜɚɬɶ ɜɧɭɬɪɟɧɧɢɣ ɫɟɤɬɨɪ 

ɞɵɦɨɯɨɞɚ, ɜ ɢɞɟɚɥɟ – ɜ 2,5 ɪɚɡɚ. 
(3) Comignolo per canna fumaria in acciaio con 

cono interno deflettore dei fumi. 
(3) Ɉɝɨɥɨɜɨɤ ɬɪɭɛɵ ɞɥɹ ɞɵɦɨɯɨɞɚ ɢɡ ɫɬɚɥɢ ɫ 
ɜɧɭɬɪɟɧɧɢɦ ɤɨɧɭɫɨɦ - ɞɟɮɥɟɤɬɨɪɨɦ ɞɵɦɚ. 

Il comignolo deve rispondere ai seguenti requisiti:  
avere sezione interna equivalente a quella del 

camino.   
avere sezione utile d’uscita doppia di quella interna 

della canna fumaria.  
 essere costruito in modo da impedire la 

penetrazione nella canna fumaria di pioggia, neve e 
di qualsiasi corpo estraneo.  essere facilmente 

ispezionabile, per eventuali operazioni di 
manutenzione e pulizia. 

Ɉɝɨɥɨɜɨɤ ɬɪɭɛɵ ɞɨɥɠɟɧ ɨɬɜɟɱɚɬɶ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ 
ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹɦ:  ȼɧɭɬɪɟɧɧɟɟ ɫɟɱɟɧɢɟ ɞɨɥɠɧɨ 

ɪɚɜɧɹɬɶɫɹ ɞɵɦɨɯɨɞɭ.   
ɉɨɥɟɡɧɨɟ ɜɵɯɨɞɧɨɟ ɫɟɱɟɧɢɟ ɞɨɥɠɧɨ ɜ 2 ɪɚɡɚ 
ɩɪɟɜɵɲɚɬɶ ɜɧɭɬɪɟɧɧɟɟ ɫɟɱɟɧɢɟ ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɚ.  

 ɜɵɩɨɥɧɟɧɨ ɬɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɱɬɨɛɵ ɩɪɟɞɨɬɜɪɚɬɢɬɶ 
ɩɨɩɚɞɚɧɢɹ ɚɬɦɨɫɮɟɪɧɵɯ ɨɫɚɞɤɨɜ ɜ ɞɵɦɨɜɨɣ 
ɤɚɧɚɥ.  Ⱦɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ ɥɟɝɤɨ ɩɨɞɜɟɪɝɚɬɶɫɹ 

ɩɪɨɜɟɪɤɟ, ɩɪɢ ɩɪɨɜɟɞɟɧɢɟ ɬɟɯɨɛɫɥɭɠɢɜɚɧɢɹ ɢ 
ɨɱɢɫɬɤɢ. 

(1) In caso di canne fumarie affiancate un comignolo 
dovrà sovrastare l’altro d’almeno 50 cm al fine 
d’evitare trasferimenti di pressione tra le canne 

stesse. 

(1) ɟɫɥɢ ɪɹɞɨɦ ɪɚɫɩɨɥɨɠɟɧɵ ɞɪɭɝɢɟ 
ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɵ, ɜɵɫɨɬɚ ɨɝɨɥɨɜɤɚ ɬɪɭɛɵ ɞɨɥɠɧɚ 
ɩɪɟɜɵɲɚɬɶ ɢɯ ɧɟ ɦɟɧɟɟ ɱɟɦ ɧɚ 50 ɫɦ, ɜɨ 
ɢɡɛɟɠɚɧɢɟ ɩɟɪɟɞɚɱɢ ɞɚɜɥɟɧɢɹ ɦɟɠɞɭ 

ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɚɦɢ. 
(1) Il comignolo non deve avere ostacoli entro i 10 m 
da muri, falde ed alberi. In caso contrario innalzare 

lo stesso d’almeno 1 m sopra l’ostacolo. Il comignolo 
deve oltrepassare il colmo del tetto d’almeno 1 m. 

(1) ɜ ɩɪɟɞɟɥɚɯ 10 ɦ ɨɬ ɨɝɨɥɨɜɤɚ ɬɪɭɛɵ ɧɟ ɞɨɥɠɧɵ 
ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ ɬɚɤɢɟ ɩɨɦɟɯɢ ɞɵɦɧɢɤɚ ɤɚɤ ɫɬɟɧɵ, 
ɩɟɪɟɝɨɪɨɞɤɢ, ɞɟɪɟɜɶɹ. ȼ ɨɛɪɚɬɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ, 

ɨɝɨɥɨɜɨɤ ɬɪɭɛɵ ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ ɩɨɞɧɹɬ ɧɟ ɦɟɧɟɟ 
ɱɟɦ ɧɚ 1 ɦ ɧɚɞ ɩɪɟɝɪɚɠɞɟɧɢɟɦ. Ɉɝɨɥɨɜɨɤ ɬɪɭɛɵ 
ɞɨɥɠɟɧ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ ɧɚɞ ɝɪɟɛɧɟɦ ɤɪɵɲɢ ɧɟ ɦɟɧɟɟ 

ɱɟɦ ɧɚ 1 ɦ. 
H min. H ɦɢɧ. 

(1)Asse colmo (1) Ɉɫɶ ɝɪɟɛɧɹ ɤɪɵɲɢ 
(2)Tetto (2) Ʉɪɵɲɚ 
Figura 7 ɂɥɥɸɫɬɪɚɰɢɹ 7 

COMIGNOLI DISTANZE E POSIZIONAMENTO UNI 
10683/98 

ɊȺɋɋɌɈəɇɂȿ ɂ ɊȺɋɋɉɈɅɈɀȿɇɂȿ 
ɈȽɈɅɈȼɄɈȼ ɌɊɍȻ UNI UNI 10683/98 

Inclinazione del tetto ɇɚɤɥɨɧ ɤɪɵɲɢ 
Distanza tra il colmo e il camino  Ɋɚɫɫɬɨɹɧɢɟ ɦɟɠɞɭ ɝɪɟɛɧɟɦ ɤɪɵɲɢ ɢ ɞɵɦɨɯɨɞɨɦ. 

Altezza minima del camino (misurata dallo sbocco) Ɇɢɧɢɦɚɥɶɧɚɹ ɜɵɫɨɬɚ ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɚ (ɢɡɦɟɪɟɧɧɚɹ 
ɨɬ ɭɫɬɶɹ) 

0,50 m oltre il colmo 0,50 ɦ ɫɜɟɪɯ ɝɪɟɛɧɹ ɤɪɵɲɢ 
1,00 m dal tetto 1,00 ɦ ɧɚɞ ɤɪɵɲɟɣ 

0,50 m oltre il colmo 0,50 ɦ ɫɜɟɪɯ ɝɪɟɛɧɹ ɤɪɵɲɢ 
1,30 m dal tetto 1,30 ɦ ɧɚɞ ɤɪɵɲɟɣ 

0,50 m oltre il colmo 0,50 ɦ ɫɜɟɪɯ ɝɪɟɛɧɹ ɤɪɵɲɢ 
2,00 m dal tetto 2,00 ɦ ɧɚɞ ɤɪɵɲɟɣ 

0,50 m oltre il colmo 0,50 ɦ ɫɜɟɪɯ ɝɪɟɛɧɹ ɤɪɵɲɢ 
2,60 m dal tetto 2,60 ɦ ɧɚɞ ɤɪɵɲɟɣ 

6. COLLEGAMENTO AL CAMINO 6. ɋɈȿȾɂɇȿɇɂȿ ɋ ȾɕɆɈɈɌȼɈȾɈɆ 



 

Modello per 
estrapolazione dei testi

Mod. 06-02 

 
Redatto il 08/05/2008 

R ev. 00 del  22/10/2008 

Pag. 9 di 20 

 

- 9 - 

Le cucine con chiusura automatica(tipo 1)  della 
porta devono obbligatoriamente funzionare, per 

motivi di sicurezza, con la porta del focolare chiusa 
(fatta eccezione per la fase di carico del 

combustibile o l’eventuale rimozione della cenere).  
Le cucine con le porte non a chiusura automatica 
(tipo 2) devono essere collegate ad una propria 

canna fumaria . Il funzionamento con porta aperta è 
consentito soltanto previa sorveglianza.  

Il tubo di collegamento alla canna fumaria deve 
essere più corto possibile, rettilineo ed a tenuta 

stagna. Il collegamento deve essere eseguito con 
tubi stabili e robusti (Vi consigliamo uno spessore di 
2 mm) ed essere fissato ermeticamente alla canna 

fumaria.  
Il diametro interno del tubo di collegamento deve 

corrispondere al diametro esterno del tronchetto di 
scarico fumi della cucina (DIN 1298). 

ɉɨ ɦɨɬɢɜɚɦ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ, ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ ɫ 
ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɟɫɤɢɦ ɡɚɤɪɵɬɢɟɦ ɞɜɟɪɰɵ (1 ɜɢɞɚ) 
ɞɨɥɠɧɵ ɪɚɛɨɬɚɬɶ ɜ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɨɪɹɞɤɟ ɫ 

ɡɚɤɪɵɬɨɣ ɞɜɟɪɰɟɣ ɬɨɩɤɢ (ɡɚ ɢɫɤɥɸɱɟɧɢɟɦ ɷɬɚɩɚ 
ɡɚɝɪɭɡɤɢ ɬɨɩɥɢɜɚ ɢɥɢ ɩɪɢ ɭɞɚɥɟɧɢɢ ɡɨɥɵ).  
ɍɫɬɪɨɣɫɬɜɚ ɫ ɧɟ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɟɫɤɢɦ ɡɚɤɪɵɬɢɟɦ 
ɞɜɟɪɰɵ (2 ɜɢɞɚ) ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ ɩɨɞɤɥɸɱɟɧɵ ɤ 
ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨɦɭ ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɭ. Ɋɚɛɨɬɚ ɫ ɨɬɤɪɵɬɨɣ 
ɞɜɟɪɰɟɣ ɞɨɩɭɫɤɚɟɬɫɹ ɬɨɥɶɤɨ ɩɨɞ ɧɚɞɡɨɪɨɦ.  
ɋɨɟɞɟɧɢɬɟɥɶɧɚɹ ɬɪɭɛɵ ɤ ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɭ, ɞɨɥɠɧɚ 
ɛɵɬɶ ɤɚɤ ɦɨɠɧɨ ɤɨɪɨɱɟ, ɩɪɹɦɨɥɢɧɟɣɧɨɣ, 
ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɨɣ. ɋɨɟɞɢɧɟɧɢɟ ɞɨɥɠɧɨ ɛɵɬɶ 

ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɨ ɩɪɨɱɧɵɦɢ ɢ ɤɪɟɩɤɢɦɢ ɬɪɭɛɚɦɢ 
(ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɟɦɚɹ ɬɨɥɳɢɧɚ - 2 ɦɦ) ɢ ɞɨɥɠɧɨ ɛɵɬɶ 

ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɨ ɩɪɢɤɪɟɩɥɟɧɨ ɤ ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɭ.  
ȼɧɭɬɪɟɧɧɢɣ ɞɢɚɦɟɬɪ ɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɨɣ ɬɪɭɛɵ 
ɞɨɥɠɟɧ ɫɨɨɬɜɟɬɫɜɨɜɚɬɶ ɜɧɟɲɟɦɭ ɞɢɚɦɟɬɪɭ 
ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɧɨɦɭ ɩɚɬɪɭɛɤɭ ɩɟɱɢ DIN 1298. 

ATTENZIONE: 
 qualora il collegamento attraversi particolari 

composti da materiali infiammabili, nel raggio di 
20cm attorno al tubo tutti i materiali infiammabili 
devono essere sostituiti da materiali ignifughi e 

resistenti al calore. 

ȼɇɂɆȺɇɂȿ : 
 ɟɫɥɢ ɧɚ ɪɚɫɫɬɨɹɧɢɢ 20 ɫɦ. ɜɞɨɥɶ ɩɪɨɯɨɠɞɟɧɢɹ 
ɬɪɭɛɵ ɧɚɯɨɞɹɬɫɹ ɥɟɝɤɨɜɨɫɩɥɚɦɟɧɹɸɳɢɟɫɹ 
ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ, ɬɨ ɜɫɟ ɥɟɤɝɨɜɨɫɩɥɚɦɟɧɹɸɳɢɟɫɹ 

ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ ɡɚɦɟɧɟɧɵ ɨɝɧɟɭɩɨɪɧɵɟ 
ɢ ɬɟɩɥɨɫɬɨɣɤɢɟ. 

Per un buon funzionamento dell’apparecchio è 
essenziale che nel luogo d’installazione venga 

immessa sufficiente aria per la combustione (vedi 
paragrafo 7).  

La depressione al camino (TIRAGGIO) deve essere 
di almeno 10-12 Pa (=1,0-1,2 mm di colonna 

d’acqua).  
La misurazione deve essere fatta sempre ad 
apparecchio caldo (resa calorifica nominale). 

Quando la depressione supera 17 PA (1,7mm di 
colonna d’acqua) è necessario ridurre la stessa con 

l’installazione di un regolatore di tiraggio 
supplementare (valvola a farfalla) sul tubo di scarico 

o nel camino. 

Ⱦɥɹ ɯɨɪɨɲɟɣ ɪɚɛɨɬɵ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɱɬɨɛɵ ɜ 
ɩɨɦɟɳɟɧɢɟ, ɝɞɟ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɚ ɩɟɱɶ, ɩɨɫɬɭɩɚɥɨ 
ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɜɨɡɞɭɯɚ ɞɥɹ ɝɨɪɟɧɢɹ 

(ɫɦɨɬɪɟɬɶ ɩɚɪɚɝɪɚɮ 7).  
ɉɨɧɢɠɟɧɧɨɟ ɞɚɜɥɟɧɢɟ ɞɵɦɨɯɨɞɚ (ɋɂɅȺ ɌəȽɂ) 
ɞɨɥɠɧɨ ɛɵɬɶ ɧɟ ɦɟɧɟɟ 10-12  ɉɚɫɤɚɥɶ (=1,0-1,2 

ɦɦ ɜɨɞɧɨɝɨ ɫɬɨɥɛɚ).  
ɂɡɦɟɪɟɧɢɟ ɞɨɥɠɧɨ ɛɵɬɶ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɨ ɩɪɢ 
ɝɨɪɹɱɟɦ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɟ (ɧɨɦɢɧɚɥɶɧɨɟ ɬɟɩɥɨɜɨɟ 

ɄɉȾ). 
Ʉɨɝɞɚ ɩɨɧɢɠɟɧɧɨɟ ɞɚɜɥɟɧɢɟ ɩɪɟɜɵɲɚɟɬ 17 
ɉɚɫɤɚɥɶ (1,7 ɦɦ ɜɨɞɧɨɝɨ ɫɬɨɥɛɚ) ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ 

ɭɦɟɧɶɲɢɬɶ ɞɚɜɥɟɧɢɟ, ɭɫɬɚɧɚɜɥɢɜɚɹ 
ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɵɣ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪ ɬɹɝɢ (ɞɪɨɫɫɟɥɶɧɚɹ 
ɡɚɞɜɢɠɤɚ) ɧɚ ɪɚɡɝɪɭɡɨɱɧɨɣ ɬɪɭɛɟ ɢɥɢ ɧɚ 

ɞɵɦɨɯɨɞɟ. 
7. AFFLUSSO D’ARIA NEL LUOGO 

D’INSTALLAZIONE DURANTE LA COMBUSTIONE 
7. ɋɂɋɌȿɆȺ ȼȿɇɌɂɅəɐɂɂ ɉɈɆȿɓȿɇɂə 

Poiché le stufe a legna ricavano la loro aria di 
combustione dal locale di installazione, è essenziale 
che nel luogo stesso venga immessa una sufficiente 

quantità d’aria.  
In caso di finestre e porte a tenuta stagna (es. case 

costruite con il criterio di risparmio energetico) è 
possibile che l’ingresso di aria fresca non venga più 

garantito e questo compromette il tiraggio 
dell’apparecchio, il vostro benessere e la vostra 

sicurezza.  
Bisogna pertanto garantire una alimentazione 

aggiuntiva di aria fresca mediante una presa d’aria 
esterna posta nelle vicinanze dell’apparecchio 

Ɍɚɤ ɤɚɤ ɩɟɱɶ ɨɬɛɢɪɚɟɬ ɜɨɡɞɭɯ ɢɡ ɩɨɦɟɳɟɧɢɹ, ɝɞɟ 
ɨɧɚ ɭɫɬɚɧɚɜɥɟɧɚ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɱɬɨɛɵ ɜ 

ɧɚɫɬɨɹɳɟɟ ɩɨɦɟɳɟɧɢɟ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɥɨ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɨɟ 
ɩɨɫɬɭɩɥɟɧɢɟ ɜɨɡɞɭɯɚ.  

ȿɫɥɢ ɞɜɟɪɢ ɢ ɨɤɧɚ ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɨ ɡɚɤɪɵɜɚɸɬɫɹ 
(ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɞɨɦɚ ɩɨɫɬɪɨɟɧɧɵɟ ɫɨɝɥɚɫɧɨ 

ɤɪɢɬɟɪɢɹɦ ɷɤɨɧɨɦɢɢ ɷɧɟɪɝɢɢ) ɜɨɡɦɨɠɧɨ, ɱɬɨ ɧɟ 
ɛɭɞɟɬ ɝɚɪɚɧɬɢɪɨɜɚɧɧɚ ɩɨɞɚɱɢ ɫɜɟɠɟɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ, 
ɱɬɨ ɧɟɝɚɬɢɜɧɨ ɩɨɜɥɢɹɟɬ ɧɚ ɫɢɥɭ ɬɹɝɢ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ, 

ɧɚ ɜɚɲɟ ɫɚɦɨɱɭɜɫɬɜɢɟ ɢ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɬɶ.  
ɉɨɷɬɨɦɭ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɩɪɟɞɭɫɦɨɬɪɟɬɶ 

ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɭɸ ɩɨɞɚɱɭ ɫɜɟɠɟɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ ɡɚ ɫɱёɬ 
ɜɧɟɲɧɟɝɨ ɜɨɡɞɭɯɨɡɚɛɨɪɧɢɤɚ ɢɥɢ ɜ ɫɦɟɠɧɭɸ 
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oppure tramite la posa di una conduttura per l’aria di 
combustione che porti verso l’esterno od in un vicino 

locale areato, ad eccezione del locale caldaia o 
garage (VIETATO). 

ɩɪɨɜɟɬɪɢɜɚɟɦɨɟ ɩɨɦɟɳɟɧɢɟ, ɡɚ ɢɫɤɥɸɱɟɧɢɟɦ 
ɤɚɬɟɥɶɧɨɣ ɢ ɝɚɪɚɠɚ (ɁȺɉɊȿɓȿɇɈ). 

Il tubo di collegamento deve essere liscio con un 
diametro minimo di 120 mm, deve avere una 

lunghezza massima di 4 m e presentare non più di 
tre curve. Qualora questo sia collegato direttamente 

con l’esterno deve essere dotato di un apposito 
frangivento. 

ɋɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɚɹ ɬɪɭɛɚ ɞɨɥɠɧɨ ɛɵɬɶ ɝɥɚɞɤɨɣ, 
ɦɢɧɢɦɚɥɶɧɚɵ ɞɢɚɦɟɬɪ - 120 ɦɦ,  ɞɥɢɧɚ ɧɟ 
ɞɨɥɠɧɚ ɩɪɟɜɵɲɚɬɶ 4 ɦ, ɢ ɞɨɥɠɧɚ ɢɦɟɬɶ ɧɟ 
ɛɨɥɶɲɟ 3 ɢɡɝɢɛɨɜ. ȿɫɥɢ ɬɪɭɛɚ ɜɵɜɨɞɢɬɫɹ 

ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨ ɧɚɪɭɠɭ, ɬɪɭɛɚ ɞɨɥɠɧɚ ɛɵɬɶ 
ɨɫɧɟɳɟɧɚ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɵɦ ɜɟɬɪɨɡɚɳɢɬɧɵɦ ɳɢɬɤɨɦ. 

L’entrata d’aria per la combustione nel luogo 
d’installazione non deve essere ostruita durante il 

funzionamento della cucina.  
E’ assolutamente necessario che negli ambienti, in 
cui vengono fatte funzionare cucine con un tiraggio 

naturale del camino, venga immessa tanta aria 
quanta ne è necessaria per la combustione, ossia 

fino a 20 m3/ora.  
Il naturale riciclo d’aria deve essere garantito da 

alcune aperture fisse verso l’esterno, la loro 
grandezza è stabilita da relative normative in 

materia.  
Chiedete informazioni al Vostro spazzacamino di 

fiducia.  
Le aperture devono essere protette con delle griglie 

e non devono mai essere otturate.  
Una cappa di estrazione (aspirante) installata nella 
stessa stanza od in una confinante può, nel caso 
d’insufficiente apporto d’aria fresca, influenzare 
negativamente le funzioni della Vostra cucina. 

ɉɨɫɬɭɩɥɟɧɢɟ ɜɨɡɞɭɯɚ ɞɥɹ ɝɨɪɟɧɚɹ ɜ ɩɨɦɟɳɟɧɢɢ 
ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ ɧɟ ɞɨɥɠɧɨ ɛɵɬɶ ɡɚɝɨɪɨɠɟɧɨ ɜɨ ɜɪɟɦɹ 

ɪɚɛɨɬɵ ɩɟɱɢ.  
Ⱥɛɫɨɥɸɬɧɨ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɱɬɨɛɵ ɜ ɩɨɦɨɳɟɧɢɹɯ, ɝɞɟ 
ɪɚɛɚɬɚɸɬ ɩɟɱɢ ɫ ɧɚɬɭɪɚɥɶɧɨɣ ɬɹɝɨɣ ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɚ, 
ɩɨɫɬɭɩɚɥɨ ɫɬɨɥɶɤɨ ɜɨɡɞɭɯɚ, ɫɤɨɥɶɤɨ ɬɪɟɛɭɟɬɫɹ 

ɞɥɹ ɝɨɪɟɧɢɹ, ɬɨ ɟɫɬɶ ɞɨ 20 ɦ3/ɱɚɫ.  
ɇɚɬɭɪɚɥɶɧɵɣ ɨɛɨɪɨɬ ɜɨɡɞɭɯ ɞɨɥɠɟɧ 

ɝɚɪɚɧɬɢɪɨɜɚɬɶɫɹ ɡɚ ɫɱёɬ ɧɟɫɤɨɥɶɤɢɯ ɩɨɫɬɨɹɧɧɵɯ 
ɧɚɪɭɠɧɵɯ ɨɬɜɟɪɫɬɢɣ, ɢɯ ɜɟɥɢɱɢɧɚ ɭɤɚɡɵɜɚɟɬɫɹ ɜ 
ɧɨɪɦɚɬɢɜɧɵɯ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹɯ ɩɨ ɞɚɧɧɨɣ ɦɚɬɟɪɢɢ.  

ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɭɸ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɸ ɡɚɩɪɨɫɢɬɶ ɜ 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɜɭɸɳɢɯ ɢɧɫɬɚɧɰɢɹɯ.  

Ɉɬɜɟɪɫɬɢɹ ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ ɡɚɳɢɳɟɧɵ ɪɟɳёɬɤɚɦɢ, ɢ 
ɧɢɤɨɝɞɚ ɧɟ ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ ɡɚɝɨɪɨɠɟɧɵ.  

ȼɵɬɹɠɤɚ (ɜɫɚɫɵɜɚɸɳɚɹ) ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɚɹ ɜ ɬɨɦ ɠɟ 
ɢɥɢ ɫɦɟɠɧɨɦ ɩɨɦɟɳɟɧɢɢ, ɩɪɢ ɧɟɞɨɫɬɚɬɤɟ 
ɩɨɫɬɭɩɥɟɧɢɹ ɫɜɟɠɟɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ, ɷɬɨ ɦɨɠɟɬ 

ɧɟɝɚɬɢɜɧɨ ɩɨɜɥɢɹɬɶ ɧɚ ɮɭɧɤɰɢɢ ȼɚɲɟɣ ɩɟɱɢ. 

La depressione di una cappa aspirante può, nella 
peggiore delle ipotesi, trasformare la canna fumaria 
della stufa in presa d’aria esterna risucchiando i fumi 

nell’ambiente con conseguenze gravissime per le 
persone. 

ȼ ɯɭɞɲɟɦ ɫɥɭɱɚɟ, ɩɨɧɢɠɟɧɢɟ ɞɚɜɥɟɧɢɟ ɜɵɬɹɠɤɢ 
ɦɨɠɟɬ ɩɪɟɜɪɚɬɢɬɶ ɞɵɦɨɨɬɜɨɞ ɩɟɱɢ ɜ 
ɜɨɡɞɭɯɨɡɚɛɨɪɧɨɟ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ, ɜɵɜɨɞɹ 

ɨɬɪɚɛɨɬɚɧɧɵɟ ɝɚɡɵ ɜ ɩɨɦɟɳɟɧɢɟ, ɫ ɬɹɠёɥɵɦɢ 
ɩɨɫɥɟɞɫɬɜɢɹɦɢ ɞɥɹ ɥɸɞɟɣ. 

8. COMBUSTIBILI AMMESSI / NON AMMESSI 8. ɌɈɉɅɂȼɈ ȾɈɉɍɋɌɂɆɈȿ / ɇȿȾɈɉɍɋɌɂɆɈȿ 
I combustibili ammessi sono ceppi di legna. Si 

devono utilizzare esclusivamente ceppi di legna 
secca (contenuto d’acqua max 20%).  

Si possono caricare al massimo 2 o 3 ceppi di 
legna) per volta. I pezzi di legna dovrebbero avere 
una lunghezza di ca. 30cm ed una circonferenza di 

30-35 cm max. 

Ⱦɨɩɭɫɬɢɦɵɦ ɬɨɩɥɢɜɨɦ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɩɨɥɟɧɶɹ ɞɪɨɜ. 
ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɬɨɥɶɤɨ ɫɭɯɢɟ ɩɨɥɟɧɶɹ 
ɞɪɨɜ (ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨɟ ɫɨɞɟɪɠɚɧɟ ɜɨɞɵ 20%).  
ȼɨɡɦɨɠɧɚ ɡɚɝɪɭɡɤɚ ɧɟ ɛɨɥɟɟ ɱɟɦ 2 ɢɥɢ 3 

ɞɟɪɟɜɹɧɧɵɯ ɩɨɥɟɧɶɟɜ ɡɚ ɪɚɡ. Ⱦɥɢɧɚ ɩɨɥɟɧɶɟɜ 
ɞɨɥɠɧɚ ɪɚɜɧɹɬɶɫɹ 30 ɫɦ ɢ ɨɤɪɭɠɧɨɫɬɶ ɧɟ ɛɨɥɟɟ 

30-35 ɫɦ. 
Specie ȼɢɞ 
Kg/mc Kg/mc 

KWh/Kg 
Umidità 20% 

KWh/Kg 
ȼɥɚɠɧɨɫɬɶ 20% 

Faggio Ȼɭɤ 
Cerro Ⱥɜɫɬɪɢɣɫɤɢɣ ɞɭɛ 
Olmo ȼɹɡ 

Pioppo Ɍɨɩɨɥɶ 
Larice * Ʌɢɫɬɜɟɧɧɢɰɚ * 

Abete rosso * ȿɥɶ ɟɜɪɨɩɟɣɫɤɚɹ * 
Pino silvestre * ɋɨɫɧɚ ɨɛɵɤɧɨɜɟɧɧɚɹ * 

* LEGNI RESINOSI POCO ADATTI PER UNA * ɋɆɈɅɂɋɌɕȿ ȾȿɊȿȼɖə, ɉɅɈɏɈ ɉɈȾɏɈȾəɌ 
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STUFA ȾɅə ɉȿɑɂ 
La legna usata come combustibile deve avere un 
contenuto d’umidità inferiore al 20% e la si ottiene 
con un tempo di essiccazione di almeno un anno 

(legno tenero) o di due anni (legno duro) in ambiente 
asciutto e ventilato (per esempio sotto una tettoia). 

La legna umida rende l’accensione più difficile, 
poiché è necessaria una maggiore quantità 

d’energia per far evaporare l’acqua presente. Il 
contenuto umido ha inoltre lo svantaggio che, con 

l’abbassarsi della temperatura, l’acqua si condensa 
prima nel focolare e quindi nel camino.  

La legna fresca contiene circa il 60% di H2O, perciò 
non è adatta ad essere bruciata. Tra gli altri non 
possono essere bruciati: resti di carbone, ritagli, 
cascami di corteccia e pannelli, legna umida o 

trattata con vernici, materiali di plastica; in tal caso 
decade la garanzia sull’apparecchio.   

Carta e cartone devono essere utilizzati solo per 
l’accensione.  

La combustione di rifiuti è vietata e danneggerebbe 
la stufa e la canna fumaria, provocando inoltre danni 
alla salute ed in virtù del disturbo olfattivo a reclami 

da parte del vicinato.  
La legna non è un combustibile a lunga durata e 

pertanto non è possibile un riscaldamento continuo 
della cucina durante la notte. 

ɂɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɟ ɤɚɤ ɬɨɩɥɢɜɨ ɞɪɨɜɚ, ɞɨɥɠɧɵ 
ɫɨɞɟɪɠɚɬɶ ɧɟ ɛɨɥɟɟ 20% ɜɥɚɠɧɨɫɬɢ, ɷɬɨ 

ɞɨɫɬɢɝɚɟɬɫɹ ɫɭɲɤɨɣ ɜ ɬɟɱɟɧɢɢ ɧɟ ɦɟɧɟɟ 1 ɝɨɞɚ 
(ɦɹɝɤɨɟ ɞɟɪɟɜɨ) ɢɥɢ ɧɟ ɦɟɧɟɟ 2 ɥɟɬ (ɬɜёɪɞɨɟ 

ɞɟɪɟɜɨ) ɞɥɹ ɷɬɨɝɨ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɪɚɡɦɟɫɬɢɬɶ ɞɪɨɜɚ 
ɜ ɫɭɯɨɟ ɢ ɩɪɨɜɟɬɪɢɜɚɟɦɨɟ ɦɟɫɬɨ (ɧɚɩɪɢɦɟɪ ɩɨɞ 

ɧɚɜɟɫɨɦ). 
ȼɥɚɠɧɵɟ ɞɪɨɜɚ ɡɚɬɪɭɞɧɹɸɬ ɡɚɠɢɝɚɧɢɟ, ɬɚɤ ɤɚɤ 
ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɛɨɥɶɲɟɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɷɧɟɪɝɢɢ ɞɥɹ 
ɢɫɩɚɪɟɧɢɹ ɫɨɞɟɪɠɚɳɟɣɫɹ ɜɨɞɵ. ɋɨɞɟɪɠɚɳɚɹɫɹ 
ɜɥɚɠɧɨɫɬɶ ɢɦɟɟɬ ɢ ɞɪɭɝɨɣ ɧɟɞɨɫɬɚɬɨɤ, ɩɪɢ 

ɩɨɧɢɠɟɧɢɢ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ, ɜɨɞɚ ɤɨɧɟɞɟɧɫɢɪɭɟɬɫɹ 
ɫɧɚɱɚɥɚ ɜ ɬɨɩɤɟ ɢ ɡɚɬɟɦ ɜ ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɟ.  

ɋɜɟɠɢɟ ɞɪɨɜɚ ɫɨɞɟɪɠɚɬ ɨɤɨɥɨ 60% H2O, ɩɨɷɬɨɦɭ 
ɧɟ ɩɨɞɯɨɞɹɬ ɞɥɹ ɝɨɪɟɧɢɹ. Ⱥ ɬɚɤɠɟ, ɧɟ ɩɨɞɯɨɞɹɬ 
ɞɥɹ ɝɨɪɟɧɢɹ: ɨɫɬɚɬɤɢ ɭɝɥɹ, ɨɛɪɟɡɤɢ, ɨɫɬɚɬɤɢ ɢ 

ɰɟɥɚɹ ɤɨɪɚ, ɜɥɚɠɧɵɟ ɞɪɨɜɚ, ɨɤɪɚɲɟɧɧɨɟ ɞɟɪɟɜɨ, 
ɩɥɚɫɬɦɚɫɫɚ, ɜ ɧɚɫɬɨɹɳɟɦ ɫɥɭɱɚɟ ɝɚɪɚɧɬɢɹ ɬɟɪɹɟɬ 

ɫɢɥɭ.   
Ȼɭɦɚɝɚ ɢ ɤɨɪɬɨɧ ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɧɵ 

ɬɨɥɶɤɨ ɩɪɢ ɡɚɠɢɝɚɧɢɢ.  
Ɂɚɩɪɟɳɟɧɨ ɝɨɪɟɧɢɟ ɨɬɯɨɞɨɜ ɷɬɨ ɦɨɠɟɬ ɩɪɢɜɟɫɬɢ 
ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ ɤ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɸ ɩɟɱɢ ɢ ɞɵɦɨɯɨɞɚ, ɧɨ ɢ 
ɧɚɧɟɫɬɢ ɜɪɟɞ ɡɞɨɪɨɜɶɸ, ɧɟɩɪɢɹɬɧɵɟ ɡɚɩɚɯɢ 

ɬɚɤɠɟ ɦɨɝɭɬ ɩɨɦɟɲɚɬɶ ɫɨɫɟɞɹɦ.  
Ⱦɪɨɜɚɹ ɧɟ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɞɨɥɝɨɞɟɣɫɬɜɭɸɳɢɦ 

ɬɨɩɥɢɜɨɦ, ɩɨɷɬɨɦɭ ɧɟɜɨɡɦɨɠɟɧ ɩɨɫɬɨɹɧɧɵɣ 
ɨɛɨɝɪɟɜ ɩɟɱɢ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɧɨɱɢ. 

ATTENZIONE: L'uso continuo e prolungato di legna 
particolarmente ricca di oli aromatici (p.e. Eucalipto, 
Mirto, etc.) provoca il deterioramento (sfaldamento) 

repentino dei componenti in ghisa presenti nel 
prodotto. 

ȼɇɂɆȺɇɂȿ : ɩɨɫɬɨɹɧɧɨɟ ɢ ɩɪɨɞɨɥɠɢɬɟɥɶɧɨɟ 
ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɞɪɨɜ ɫ ɜɵɫɨɤɢɦ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟɦ 
ɚɪɨɦɚɬɧɵɯ ɦɚɫɟɥ (ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɷɜɤɚɥɢɩɬ, ɦɢɪɬ ɢ 
ɬ.ɞ.) ɩɪɢɜɨɞɢɬ ɤ ɜɧɟɡɚɩɧɨɦɭ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɢɸ 

(ɨɬɫɥɨɟɧɢɸ) ɱɭɝɭɧɧɵɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ ɢɡɞɟɥɢɹ. 
9. ACCENSIONE 9. ɁȺɉɍɋɄ 

IMPORTANTE: alla prima accensione è inevitabile 
che venga prodotto un odore sgradevole (dovuto 

all’essiccamento dei collanti nella cordicella di 
guarnizione o delle vernici protettive), che sparisce 

dopo un breve utilizzo.  
Deve comunque essere assicurata una buona 

ventilazione dell’ambiente.  
Alla prima accensione Vi consigliamo di caricare una 

quantità ridotta di combustibile e di aumentare 
lentamente la resa calorifica dell’apparecchio. I 

registri d’aria per la combustione dovrebbero essere 
aperti solo un po’. 

ȼɇɂɆȺɇɂȿ: ɩɪɢ ɩɟɪɜɨɦ ɡɚɠɢɝɚɧɢɟ ɧɟɢɡɛɟɠɧɨ 
ɩɨɹɜɥɟɧɢɟ ɧɟɩɪɢɹɬɧɨɝɨ ɡɚɩɚɯɚ (ɜɚɡɜɚɧɧɨɝɨ 
ɭɫɭɲɤɨɣ ɤɥɟɣɤɢɯ ɜɟɳɟɫɬɜ ɜ ɭɩɥɨɬɧɢɬɟɥɶɧɨɦ 
ɤɚɧɚɬɢɤɟ ɢɥɢ ɡɚɳɢɬɧɨɣ ɨɤɪɚɫɤɢ), ɤɨɬɨɪɵɣ 

ɩɪɨɩɚɞɚɟɬ ɱɟɪɟɡ ɤɨɪɨɬɤɨɟ ɜɪɟɦɹ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ. 
ȼ ɥɸɛɨɦ ɫɥɭɱɚɟ, ɞɨɥɠɧɨ ɛɵɬɶ ɨɛɟɫɩɟɱɟɧɨ 
ɯɨɪɨɲɟɟ ɩɪɨɜɟɬɪɢɜɚɧɢɟ ɩɨɦɟɳɟɧɢɹ.  

ɉɪɢ ɩɟɪɜɨɦ ɜɤɥɸɱɟɧɢɢ ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɟɦ ȼɚɦ 
ɢɫɨɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɧɟɛɨɥɶɲɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɬɨɩɥɢɜɚ, 

ɡɚɬɟɦ ɩɨɫɬɟɩɟɧɧɨ ɭɜɟɥɢɱɢɜɚɬɶ ɬɟɩɥɨɜɭɸ 
ɷɮɮɟɤɬɢɜɧɨɫɬɶ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ. Ɋɟɝɭɥɹɬɨɪɵ ɜɨɡɞɭɯɚ 
ɝɨɪɹɧɢɹ ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ ɨɬɤɪɵɬɵ ɬɨɥɶɤɨ ɧɟ ɦɧɨɝɨ. 

Per effettuare una corretta prima accensione dei 
prodotti trattati con vernici per alte temperature , 

occorre sapere quanto segue:  
 i materiali di costruzione dei prodotti in questione 

non sono omogenei, infatti coesistono parti in ghisa, 
in acciaio, in refrattario e in maiolica; 

 la temperatura alla quale il corpo del prodotto è 
sottoposto non è omogenea: da zona a zona si 

ɑɬɨɛɵ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨ ɩɪɨɜɟɫɬɢ ɩɟɪɜɨɟ ɡɚɠɢɝɚɧɢɟ 
ɨɛɪɚɛɨɬɚɧɧɵɯ ɤɪɚɫɨɱɧɵɦɢ ɫɪɟɞɫɬɜɚɦɢ ɩɪɢ 
ɜɵɫɨɤɨɣ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɟ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɡɧɚɬɶ 

ɫɥɟɞɭɸɳɟɟ:  
 Ɇɚɬɟɪɢɚɥɵ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɢ ɧɟ ɹɜɥɹɸɬɫɹ 
ɪɚɜɧɨɦɟɪɧɵɦɢ, ɫɸɞɚ ɜɯɨɞɹɬ ɱɭɝɭɧɧɵɟ ɢ 

ɫɬɚɥɶɧɵɟ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɵ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɢɡ ɨɝɧɟɭɩɨɪɧɨɝɨ 
ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ ɢ ɦɚɣɨɥɢɤɢ; 
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registrano temperature variabili dai 300 °C ai 500 
°C; 

ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ, ɤɨɬɨɪɨɣ ɩɨɞɜɟɪɝɚɟɬɫɹ ɤɨɪɩɭɫ 
ɩɪɨɞɭɤɬɚ ɧɟ ɪɚɜɧɨɦɟɪɧɚ: ɜ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɡɨɧɚɯ 

ɮɢɤɫɢɪɭɸɬɫɹ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ ɨɬ 300 °C ɞɨ 500 °C ; 
durante la sua vita, il prodotto è sottoposto a cicli 

alternati di accensioni e di spegnimento durante la 
stessa giornata e a cicli di intenso utilizzo o di 

assoluto riposo al variare delle stagioni;  
 la stufa nuova, prima di potersi definire stagionata, 
dovrà essere sottoposta a diversi cicli di avviamento 
per poter consentire a tutti i materiali ed alla vernice 

di completare le varie sollecitazioni elastiche;  
 in particolare inizialmente si potrà notare 

l’emissione di odori tipici dei metalli sottoposti a 
grande sollecitazione termica e di vernice ancora 

fresca.  
Tale vernice, sebbene in fase di costruzione venga 
cotta a 250 °C per qualche ora, dovrà superare più 
volte e per una certa durata la temperatura di 350 

°C, prima di incorporarsi perfettamente con le 
superfici metalliche. 

ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɪɚɛɨɱɟɝɨ ɫɪɨɤɚ, ɢɡɞɟɥɢɟ ɩɨɞɜɟɪɝɚɟɬɫɹ 
ɩɟɪɟɦɟɧɧɵɦ ɰɢɤɥɚɦ ɡɚɠɢɝɚɧɢɹ ɢ ɩɨɝɚɲɟɧɢɹ ɜ 
ɬɟɱɟɧɢɟ ɨɞɧɨɝɨ ɞɧɹ ɢ ɰɢɤɥɚɦ ɢɧɬɟɧɫɢɜɧɨɝɨ 

ɢɫɨɩɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɢ ɚɛɫɨɥɸɬɧɨɝɨ ɩɨɤɨɹ ɩɪɢ ɫɦɟɧɟ 
ɫɟɡɨɧɚ;  

 ɧɨɜɚɹ ɩɟɱɶ, ɞɨ ɬɨɝɨ, ɤɚɤ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɚ 
ɤɚɤ ɡɪɟɥɨɟ ɢɡɞɟɥɢɟ, ɞɨɥɠɧɚ ɛɵɬɶ ɩɨɞɜɟɪɠɟɧɚ 
ɪɚɡɥɢɱɧɵɦ ɰɢɤɥɚɦ ɡɚɩɭɫɤɚ, ɱɬɨɛɵ ɩɨɡɜɨɥɢɬɶ 
ɜɫɟɦ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚɦ ɢ ɨɤɪɚɫɤɟ, ɩɪɨɢɡɜɟɫɬɢ 

ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ ɷɥɚɫɬɢɱɧɵɟ ɧɚɝɪɭɡɤɢ;  
ɜ ɱɚɫɬɧɨɫɬɢ, ɜ ɩɟɪɜɨɟ ɜɪɟɦɹ ɦɨɠɧɨ ɡɚɦɟɬɢɬɶ 

ɬɢɩɢɱɧɵɣ ɡɚɩɚɯ ɦɟɬɚɥɥɚ, ɩɨɞɜɟɪɝɚɟɦɵɣ ɜɵɫɨɤɨɣ 
ɬɟɩɥɨɜɨɣ ɧɚɝɪɭɡɤɟ ɢ ɫɜɟɠɟɣ ɤɪɚɫɤɢ.  

ɇɚɫɬɨɹɳɚɹ ɨɤɪɚɫɤɚ ɧɚ ɷɬɚɩɟ ɤɨɧɫɬɪɭɢɪɨɜɚɧɢɹ 
ɩɨɞɜɟɪɝɚɟɬɫɹ ɨɛɠɢɝɭ ɩɪɢ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɟ 250 °C ɜ 
ɬɟɱɟɧɢɢ ɧɟɫɤɨɥɶɤɢɯ ɱɚɫɨɜ, ɜ ɬɟɱɟɧɢɢ ɤɨɬɨɪɨɝɨ 

ɞɨɥɠɧɚ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɪɚɡ ɩɪɟɜɵɲɚɬɶ ɧɚ 
ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɜɪɟɦɟɧɢ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɭ 

350 °C, ɞɨ ɬɨɝɨ, ɤɚɤ ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ ɩɪɨɩɢɬɚɟɬɫɹ ɜ 
ɦɟɬɚɥɥɢɱɟɫɤɭɸ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɶ. 

Diventa quindi importante seguire questi piccoli 
accorgimenti in fase di accensione: 

Ⱥ ɡɧɚɱɢɬ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɫɥɟɞɨɜɚɬɶ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ 
ɧɟɛɨɥɶɲɢɦ ɡɚɦɟɱɚɧɢɹɦ ɧɚ ɷɬɚɩɟ ɡɚɠɢɝɚɧɢɹ: 

1. Assicuratevi che sia garantito un forte ricambio 
d'aria nel luogo dove è installato l'apparecchio. 

 2. Nelle prime accensioni, caricare non 
eccessivamente la camera di combustione (circa 

metà della quantità indicata nel manuale d'istruzioni) 
e tenere il prodotto acceso per almeno 6-10 ore di 

continuo, con i registri meno aperti di quanto 
indicato nel manuale d'istruzioni.  

3. Ripetere questa operazione per almeno 4-5 o più 
volte, secondo la Vostra disponibilità. 

 4. Successivamente caricare sempre più ( 
seguendo comunque quanto descritto sul libretto di 
istruzione relativamente al massimo carico) e tenere 

possibilmente lunghi i periodi di accensione 
evitando, almeno in questa fase iniziale, cicli di 

accensione-spegnimento di breve durata. 
 5. Durante le prime accessioni nessun oggetto 
dovrebbe essere appoggiato sulla stufa ed in 
particolare sulle superfici laccate. Le superfici 
laccate non devono essere toccate durante il 

riscaldamento.  
6. Una volta superato il «rodaggio» si potrà utilizzare 
il Vostro prodotto come il motore di un’auto, evitando 

bruschi riscaldamenti con eccessivi carichi. 

1. ɍɛɟɞɢɬɶɫɹ, ɱɬɨ ɜ ɩɨɦɟɳɟɧɢɟ, ɝɞɟ 
ɭɫɬɚɧɚɜɥɢɜɚɟɬɫɹ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ ɝɚɪɚɧɬɢɪɭɟɬɫɹ 

ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɵɣ ɨɛɨɪɨɬ ɜɨɡɞɭɯɚ. 
2. ɉɪɢ ɩɟɪɜɵɯ ɡɚɠɢɝɚɧɢɹɯ, ɧɟ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɶ 
ɱɪɟɡɦɟɪɧɨɣ ɡɚɝɪɭɡɤɢ ɤɚɦɟɪɵ ɝɨɪɟɧɢɹ (ɨɤɨɥɨ 
ɩɨɥɨɜɢɧɵ ɨɬ ɬɨɝɨ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɚ, ɱɬɨ ɭɤɚɡɚɧɨ ɜ 

ɢɧɫɬɫɬɪɭɤɰɢɹɯ ɩɨ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ) ɢ ɩɨɞɞɟɪɠɢɜɚɬɶ 
ɩɨɫɬɨɹɧɧɨɟ ɝɨɪɟɧɢɟ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɧɟ ɦɟɧɟɟ 6-10 
ɱɚɫɨɜ, ɪɟɝɭɥɹɬɨɪɵ ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ ɨɬɤɪɵɬɵ 
ɦɟɧɶɲɟ, ɱɟɦ ɭɤɚɡɚɧɨ ɜ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɹɯ.  

3. ɉɨɜɬɨɪɢɬɶ ɧɚɫɬɨɹɳɭɸ ɨɩɟɪɚɰɢɢ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɧɟ 
ɦɟɧɟɟ 4-5 ɪɚɡ, ɜ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ȼɚɲɢɯ 

ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɟɣ. 
 4. Ɂɚɬɟɦ ɩɨɫɬɟɩɟɧɧɨ ɭɜɟɥɢɱɢɜɚɬɶ ɧɚɝɪɭɡɤɭ (ɜ 

ɥɸɛɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɫɥɟɞɨɜɚɬɶ ɭɤɚɡɚɧɢɹɦ ɪɭɤɨɜɨɞɫɬɜɚ 
ɨɬɧɨɫɢɬɟɥɶɧɨ ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨɣ ɧɚɝɪɭɡɤɢ) ɩɟɪɢɨɞɵ 
ɝɨɪɟɧɢɹ ɩɨɞɞɟɪɠɢɜɚɬɶ ɜ ɬɟɱɟɧɢɟ ɤɚɤ ɦɨɠɧɨ 

ɛɨɥɶɲɟɝɨ ɜɪɟɦɟɧɢ, ɯɨɬɹ ɛɵ ɧɚ ɧɚɱɚɥɶɧɨɦ ɷɬɚɩɟ, 
ɢɡɛɟɝɚɬɶ ɤɪɚɬɤɨɫɪɨɱɧɵɯ ɰɢɤɥɨɜ ɡɚɠɢɝɚɧɢɹ-

ɬɭɲɟɧɢɹ. 
5. ɉɪɢ ɩɟɪɜɵɯ ɡɚɠɢɝɚɧɢɹɯ, ɧɚ ɩɟɱɶ ɧɟ ɦɨɠɟɬ 
ɛɵɬɶ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧ ɧɢɤɚɤɨɣ ɩɪɟɞɦɟɬ, ɨɫɨɛɟɧɧɨ ɫ 

ɥɚɤɢɪɨɜɚɧɧɨɣ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɶɸ. ɇɟɥɶɡɹ 
ɞɨɬɪɚɝɢɜɚɬɶɫɹ ɤ ɥɚɤɢɪɨɜɚɧɧɵɦ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɹɦ ɜɨ 

ɜɪɟɦɹ ɧɚɝɪɟɜɚ.  
6. ɉɨɫɥɟ ɬɨɝɨ, ɤɚɤ ɩɪɨɜɟɞɟɧɚ "ɨɛɤɚɬɤɚ" ȼɚɲɟ 
ɢɡɞɟɥɢɟ ɦɨɠɧɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɤɚɤ ɞɜɢɝɚɬɥɶ 
ɚɜɬɨɦɨɛɢɥɹ, ɢɡɛɟɝɚɹ ɪɟɡɤɢɯ ɧɚɝɪɟɜɨɜ ɫ 

ɱɪɟɡɦɟɪɧɨɣ ɧɚɝɪɭɡɤɨɣ. 
Per accendere il fuoco consigliamo di usare piccoli Ⱦɥɹ ɡɚɠɢɝɚɧɢɹ ɨɝɧɹ, ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɟɬɫɹ ɢɫɩɨɥɶɡɜɚɬɶ 



 

Modello per 
estrapolazione dei testi

Mod. 06-02 

 
Redatto il 08/05/2008 

R ev. 00 del  22/10/2008 

Pag. 13 di 20 

 

- 13 - 

listelli di legno con carta di giornale oppure altri 
mezzi di accensione in commercio, escluse tutte le 

sostanze liquide come per es. alcool, benzina, 
petrolio e simili.  

Le aperture per l’aria (primaria e secondaria) devono 
essere aperte insieme, il registro-fumi è da regolare 
per la funzione cucina, ovvero la leva di comando 

deve essere spinta verso la schiena (si deve aprire 
anche l’eventuale valvola a farfalla posta sul tubo di 

scarico fumi).  
Quando la legna comincia ad ardere si possono 
caricare altri combustibili e regolare l’aria per la 

combustione secondo le indicazioni del paragrafo 
10.  

Durante questa fase non lasciare mai la cucina 
senza supervisione. Non si deve mai sovraccaricare 

la cucina.  
Troppo combustibile e troppa aria per la 

combustione possono causare surriscaldamento e 
quindi danneggiare la cucina. La garanzia non copre 
i danni dovuti al surriscaldamento dell’apparecchio 

ɧɟɛɨɥɶɳɢɟ ɞɟɪɟɜɹɧɧɵɟ ɩɥɚɧɤɢ ɢ ɛɭɦɚɝɭ, ɢɥɢ 
ɞɪɭɝɢɟ ɦɟɬɨɞɵ ɡɚɠɢɝɚɧɢɹ, ɢɦɟɸɳɢɟɫɹ ɧɚ ɪɵɧɤɟ, 
ɡɚ ɢɫɤɥɸɱɟɧɢɟɦ ɠɢɞɤɢɯ ɜɟɳɟɫɬɜ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ 

ɚɷɪɨɡɨɥɶ, ɛɟɧɡɢɧ, ɞɢɡɟɥɶɧɨɟ ɬɨɩɥɢɜɨ ɢ ɩɪɨɞɭɤɬɵ 
ɫɨ ɫɯɨɠɢɦɢ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɤɢɦɢ.  

Ɉɬɜɟɪɫɬɢɹ ɞɥɹ ɞɭɬɶɟɜɨɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ (ɩɟɪɜɢɱɧɨɝɨ ɢ 
ɜɬɨɪɢɱɧɨɝɨ) ɨɞɧɨɜɪɟɦɟɧɧɨ ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ ɨɬɤɪɵɬɵ 
ɨɞɧɨɜɪɟɦɟɧɧɨ, ɪɟɝɭɥɹɬɨɪ ɞɵɦɚ ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ 
ɧɚɫɬɪɨɟɬ ɧɚ ɮɭɧɤɰɢɸ ɤɭɯɧɢ,ɬɨ ɟɫɬɶ ɪɵɱɚɝ 

ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧ ɤ ɡɚɞɧɟɣ 
ɩɚɧɟɥɢ  (ɟɫɥɢ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɚ, ɬɨ ɞɨɥɠɧɚ ɛɵɬɶ 

ɨɬɤɪɵɬɚ ɢ ɞɪɨɫɟɥɶɧɚɹ ɡɚɞɜɢɠɤɚ, ɪɚɫɩɨɥɨɠɟɧɧɚɹ 
ɧɚ ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɧɨɣ ɬɪɭɛɟ).  

Ʉɨɝɞɚ ɞɪɨɜɚ ɡɚɠɝɭɬɶɫɹ, ɦɨɠɧɨ ɞɨɛɚɜɬɶ ɬɨɩɥɢɜɚ, 
ɪɟɝɭɥɢɪɭɸɹ ɜɨɡɞɭɯ ɝɨɪɟɧɢɹ ɫɨɝɥɚɫɧɨ ɭɤɚɡɚɧɢɹɦ 

ɩɚɪɚɝɪɚɮɚɢ 10.  
ɇɚ ɧɚɫɬɨɹɳɟɦ ɷɬɚɩɟ, ɧɟ ɨɫɬɚɜɥɹɬɶ ɩɟɱɶ ɛɟɡ 
ɩɪɢɫɦɨɬɪɚ. ɉɟɱɶ ɧɢɤɨɝɞɚ ɧɟ ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ 

ɩɟɪɟɝɪɭɠɟɧ.  
ɋɥɢɲɤɨɦ ɛɨɥɶɲɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɬɨɩɥɢɜɚ ɢ ɜɨɡɞɭɯɚ 
ɝɨɪɟɧɢɹ ɦɨɝɭɬ ɩɪɟɜɟɫɬɢ ɤ ɩɟɪɟɝɪɟɜɭ, ɚ ɡɧɚɱɢɬ 
ɩɨɜɪɟɞɢɬɶ ɩɟɱɶ. Ƚɚɪɚɧɬɢɹ ɧɟ ɩɨɤɪɵɜɚɟɬ ɭɪɨɧɜ, 

ɜɵɡɜɚɧɧɵɟ ɩɟɪɟɝɪɟɜɨɦ ɩɟɱɢ 
10. FUNZIONAMENTO NORMALE 10. ɇɈɊɆȺɅɖɇȺə ɊȺȻɈɌȺ 

Gli apparecchi con chiusura automatica della porta 
(tipo 1) devono obbligatoriamente funzionare, per 

motivi di sicurezza, con la porta del focolare chiusa 
(fatta eccezione per la fase di carico del 

combustibile o l’eventuale rimozione della cenere ).  
Gli apparecchi con le porte non a chiusura 

automatica (tipo 2) devono essere collegati ad una 
propria canna fumaria.  

Il funzionamento con porta aperta è consentito 
soltanto previa sorveglianza. 

ɉɨ ɦɨɬɢɜɚɦ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ, ɭɫɬɚɧɨɜɤɢ ɫ 
ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɟɫɤɢɦ ɡɚɤɪɵɬɢɟɦ ɞɜɟɪɰɵ (1 ɜɢɞɚ) 
ɞɨɥɠɧɵ ɪɚɛɨɬɚɬɶ ɜ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɧɨɦ ɩɨɪɹɞɤɟ ɫ 

ɡɚɤɪɵɬɨɣ ɞɜɟɪɰɟɣ ɬɨɩɤɢ (ɡɚ ɢɫɤɥɸɱɟɧɢɟɦ ɷɬɚɩɚ 
ɡɚɝɪɭɡɤɢ ɬɨɩɥɢɜɚ ɢɥɢ ɩɪɢ ɭɞɚɥɟɧɢɢ ɡɨɥɵ).  
ɍɫɬɪɨɣɫɬɜɚ ɫ ɧɟ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɟɫɤɢɦ ɡɚɤɪɵɬɢɟɦ 
ɞɜɟɪɰɵ (2 ɜɢɞɚ) ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ ɩɨɞɤɥɸɱɟɧɵ ɤ 

ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨɦɭ ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɭ.  
Ɋɚɛɨɬɚ ɫ ɨɬɤɪɵɬɨɣ ɞɜɟɪɰɟɣ ɞɨɩɭɫɤɚɟɬɫɹ ɬɨɥɶɤɨ 

ɩɨɞ ɧɚɞɡɨɪɨɦ. 
IMPORTANTE: Per motivi di sicurezza la porta del 

focolare può essere aperta solo durante il 
caricamento di combustibile.  

Il focolare deve rimanere chiuso durante il 
funzionamento ed i periodi di non-utilizzo. 

ȼɇɂɆȺɇɂȿ: ɉɨ ɩɪɢɱɢɧɚɦ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ, ɞɜɟɪɰɚ 
ɩɟɱɢ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɨɬɤɪɵɬɚ ɬɨɥɶɤɨ ɜɨ ɜɪɟɦɹ 

ɡɚɝɪɭɡɤɢ ɬɨɩɥɢɜɚ.  
ɉɟɱɶ ɞɨɥɠɧɚ ɨɫɬɚɜɚɬɶɫɹ ɡɚɤɪɵɬɨɣ ɜɨ ɜɪɟɦɹ 
ɪɚɛɨɬɵ ɢ ɜ ɩɟɪɢɨɞɵ ɧɟɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ. 

Bisogna pertanto usare la cucina sempre con porta 
chiusa per evitare l’effetto forgia.  

Non si deve mai sovraccaricare la cucina.  
Troppo combustibile e troppa aria per la 

combustione possono causare surriscaldamento e 
quindi danneggiare la cucina.  

I danni causati da surriscaldamento non sono 
coperti da garanzia. 

 ɉɨɷɬɨɦɭ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɜɫɟɝɞɚ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɩɟɱɶ 
ɫ ɡɚɤɪɵɬɨɣ ɞɜɟɪɰɟɣ, ɜɨ ɢɡɛɟɠɚɧɢɟ ɷɮɮɟɤɬɚ 

ɤɭɡɧɟɱɧɨɝɨ ɝɨɪɧɚ.  
ɉɟɱɶ ɧɢɤɨɝɞɚ ɧɟ ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ ɩɟɪɟɝɪɭɠɟɧ.  

ɋɥɢɲɤɨɦ ɛɨɥɶɲɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɬɨɩɥɢɜɚ ɢ ɜɨɡɞɭɯɚ 
ɝɨɪɟɧɢɹ ɦɨɝɭɬ ɩɪɟɜɟɫɬɢ ɤ ɩɟɪɟɝɪɟɜɭ, ɚ ɡɧɚɱɢɬ 

ɩɨɜɪɟɞɢɬɶ ɩɟɱɶ.  
ɍɪɨɧ ɜɵɡɜɚɧɧɵɣ ɩɟɪɟɝɪɟɜɨɦ ɧɟ ɩɨɤɪɵɜɚɟɬɫɹ 

ɝɚɪɚɧɬɢɟɣ. 
Con i registri posti sulla facciata della cucina viene 

regolata l’emissione di calore del focolare.  
Essi devono essere aperti secondo il bisogno 

calorifico (Figura 1).  
La migliore combustione (emissioni minime) viene 

raggiunta quando, caricando legna, la maggior parte 
dell’aria per la combustione passa attraverso il 

ɉɪɢ ɩɨɦɨɳɢ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪɨɜ, ɪɚɫɩɨɥɨɠɟɧɧɵɯ ɫ 
ɩɟɪɟɞɧɟɣ ɫɬɨɪɨɧɵ ɩɟɱɢ, ɧɚɫɬɪɨɢɜɚɟɬɫɹ ɬɟɩɥɨɜɚɹ 

ɷɦɢɫɫɢɹ ɬɨɩɤɚ.  
ɇɚɫɬɨɹɳɢɟ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪɵ ɨɬɤɪɵɜɚɸɬɫɹ ɜ 

ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɩɨɬɪɟɛɧɨɫɬɢ ɬɟɩɥɚ (ɂɥɥɸɫɬɪɚɰɢɹ 
1)  

Ȼɨɥɶɲɟɟ ɝɨɪɟɧɢɟ (ɩɪɢ ɦɢɧɢɦɚɥɶɧɨɣ ɷɦɢɫɫɢɢ) 
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registro d’aria secondaria. ɞɨɫɬɢɝɚɟɬɫɹ ɤɨɝɞɚ ɩɪɢ ɡɚɝɪɭɡɤɟ ɞɪɨɜ, ɛɨɥɶɲɚɹ 
ɱɚɫɬɶ ɜɨɡɞɭɯɚ ɝɨɪɟɧɢɹ,ɩɪɨɯɨɞɢɬ ɱɟɪɟɡ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪ 

ɜɵɩɭɫɤɧɨɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ. 
Cucina a fuoco continuo ɉɟɱɶ ɩɨɫɬɨɹɧɧɨɝɨ ɧɚɝɪɟɜɚ 

La regolazione dei registri necessaria per 
l’ottenimento della resa calorifica nominale con una 
depressione al camino di 10-12 Pa (= 1.0 – 1,2 mm 

di colonna d’acqua) è la seguente: 

ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɚɹ ɧɚɫɬɪɨɣɤɚ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪɚ ɞɥɹ 
ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ ɧɨɦɢɧɚɥɶɧɨɣ 

ɬɟɩɥɨɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɩɪɢ ɩɨɧɢɠɟɧɧɨɦ 
ɞɚɜɥɟɧɢɟ ɤɚɦɢɧɚ 10-12  ɉɚ (= 1.0 – 1,2  ɦɦ 
ɜɨɞɧɨɝɨ ɫɬɨɥɛɚ) ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɫɥɟɞɭɸɳɟɣ: 

ARIA PRIMARIA ɉȿɊȼɂɑɇɕɃ ȼɈɁȾɍɏ 
ARIA SECONDARIA ȼɌɈɊɂɑɇɕɃ ȼɈɁȾɍɏ 

1/6 APERTO 1/6 ɈɌɄɊɕɌɈ 
APERTO ɈɌɄɊɕɌɈ 

2/3 APERTO 2/3 ɈɌɄɊɕɌɈ 
20mm APERTO 20 ɦɦ ɈɌɄɊɕɌɈ 

L’intensità della combustione e quindi la resa 
calorifica della Vostra cucina è influenzata dal 

camino.  
Un buon tiraggio del camino richiede una 

regolazione più ridotta dell’aria per la combustione, 
mentre uno scarso tiraggio necessita maggiormente 

di una esatta regolazione dell’aria per la 
combustione. 

ɂɧɬɟɧɫɢɜɧɨɫɬɶ ɝɨɪɟɧɢɹ, ɚ ɫɥɟɞɨɜɚɬɥɶɟɧɨ ɢ 
ɬɟɩɥɨɜɨɟ ɄɉȾ ȼɚɲɟɣ ɩɟɱɢ ɡɚɜɢɫɢɬ ɨɬ ɞɵɦɨɜɨɝɨ 

ɤɚɧɚɥɚ.  
Ⱦɥɹ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɣ ɬɹɝɢ ɞɵɦɨɯɨɞɚ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ 
ɧɟɦɧɨɝɨ ɭɦɟɧɶɲɢɬɶ ɪɟɝɭɥɢɪɨɜɚɧɢɟ ɜɨɡɞɭɯɚ 

ɝɨɪɟɧɢɹ, ɜɵɜɨɞ ɬɹɝɢ ɞɨɥɠɟɧ ɩɪɟɜɵɲɚɬɶ ɬɨɱɧɭɸ 
ɧɚɫɬɪɨɣɤɭ ɜɨɡɞɭɯɚ ɞɥɹ ɝɨɪɟɧɢɹ. 

IMPORTANTE : per verificare la buona combustione 
della stufa, verificate che il fumo che esce dal 

camino sia trasparente.  
Se è bianco significa che la cucina non è regolata 

correttamente o la legna è troppo bagnata; se 
invece il fumo è grigio o nero è segno che la 

combustione non è completa (è necessaria una 
maggior quantità di aria secondaria). 

ȼɇɂɆȺɇɂȿ: ɞɥɹ ɩɪɨɜɟɪɤɢ ɯɨɪɨɲɟɝɨ ɝɨɪɟɧɢɹ 
ɩɟɱɢ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɩɪɨɜɟɪɢɬɶ, ɱɬɨ ɞɵɦ, 
ɜɵɯɨɞɹɳɢɣ ɢɡ ɞɵɦɨɯɨɞɚ, ɩɪɨɡɪɚɱɧɵɣ.  

ȿɫɥɢ ɞɵɦ ɛɟɥɵɣ, ɡɧɚɱɢɬ ɩɟɱɶ ɧɟɩɪɚɜɢɥɶɧɨ 
ɧɚɫɬɪɨɟɧɚ, ɢɥɢ ɞɪɨɜɚ ɫɥɢɲɤɨɦ ɜɥɚɠɧɵɟ, ɟɫɥɢ 
ɞɵɦ ɫɟɪɵɣ ɢɥɢ ɱёɪɧɵɣ, ɡɧɚɱɢɬ ɩɪɨɰɟɫɫ ɝɨɪɟɧɢɹ 

ɧɟ ɡɚɜɟɪɲɚɟɬɫɹ (ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɛɨɥɶɲɟɟ 
ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɜɬɨɪɢɱɧɨɝɨ ɞɭɬɶɟɜɨɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ). 

11. USO DEL FORNO 11. ɗɄɋɉɅɍȺɌȺɐɂə ɉȿɑɂ 
Dopo aver pulito la griglia del focolare caricate del 

combustibile.  
Grazie all’apporto d’aria per la combustione la 

temperatura del forno può essere sensibilmente 
influenzata.  

Un sufficiente tiraggio al camino e dei canali ben 
puliti per il flusso dei fumi roventi attorno al forno 

sono fondamentali per un buon risultato di cottura. Il 
registro dei fumi deve essere tirato completamente 

verso l’esterno  
La padella forno può essere collocata su diversi 

piani. Torte spesse e arrosti grandi sono da inserire 
al livello più basso.  

Torte piatte e biscotti vanno al livello medio. Il livello 
superiore può essere utilizzato per riscaldare o 

rosolare.  
La cucina può essere dotata di una griglia per il 
focolare in ghisa, sollevabile tramite un’apposita 

manovella.  
La posizione superiore ottimizza l’uso della piastra, 
mentre quella inferiore ottimizza l’uso del forno. La 
presente può essere acquistata come OPTIONAL. 
Come OPTIONAL è disponibile anche una griglia 

ɉɨɫɥɟ ɨɱɢɫɬɤɢ ɪɟɲёɬɤɢ, ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɬɨɩɥɢɜɨ.  
Ȼɥɚɝɚɞɨɪɹ ɩɨɫɬɭɩɥɟɧɢɸ ɜɨɡɞɭɯɭ ɞɥɹ ɝɨɪɟɧɢɹ, 

ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɩɟɱɢ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɡɚɦɟɬɧɚ 
ɩɨɞɜɟɪɠɟɧɚ ɢɡɦɟɧɟɧɢɹɦ.  

Ⱦɨɫɬɚɬɨɱɧɚɹ ɬɹɝɚ ɤɚɦɢɧɚ ɢ ɯɨɪɨɲɨ ɨɱɢɳɟɧɧɵɯ 
ɤɚɧɚɥɨɜ ɞɥɹ ɩɨɬɨɤɚ ɝɨɪɹɱɟɝɨ ɞɵɦɚ ɜɨɤɪɭɝ ɩɟɱɢ, 
ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵ ɞɥɹ ɯɨɪɨɲɟɝɨ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɚ ɠɚɪɤɢ. 
Ɋɟɝɭɥɹɬɨɪ ɞɵɦɚ ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ 

ɜɵɜɟɞɟɧ ɧɚɪɭɠɭ 
ɉɨɞɧɨɫ ɩɟɱɢ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɪɚɡɦɟɳёɧ ɧɚ 

ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɭɪɨɜɧɹɯ. ȼɵɫɨɤɢɟ ɬɨɪɬɵ ɢ ɠɚɪɤɨɟ 
ɛɨɥɶɲɢɯ ɪɚɡɦɟɪɨɜ ɞɨɥɠɧɵ ɧɚɯɨɞɢɬɶɫɹ ɧɚ ɫɚɦɨɦ 

ɧɢɡɤɨɦ ɭɪɨɜɧɟ.  
ɉɥɨɫɤɢɟ ɬɨɪɬɵ ɢ ɩɟɱɟɧɶɟ ɧɚ ɫɪɟɞɧɟɦ ɭɪɨɜɧɟ. 
ȼɟɪɯɧɢɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɞɥɹ ɧɚɝɪɟɜɚ ɢ 

ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɯɪɭɫɬɹɳɟɣ ɤɨɪɨɱɤɢ.  
Ʉɭɯɧɹ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɨɫɧɚɳɟɧɚ ɱɭɝɭɧɧɨɣ ɪɟɲёɬɤɨɣ 
ɞɥɹ ɞɭɯɨɜɨɣ ɩɟɱɢ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɩɨɞɧɢɦɚɟɬɫɹ ɫ 

ɩɨɦɨɳɶɸ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɨɣ ɪɭɱɤɢ.  
ȼɟɪɯɧɟɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ ɨɩɬɢɦɢɡɢɪɭɟɬ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɸ 

ɝɪɢɥɢ, ɚ ɧɢɠɧɟɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ ɨɩɬɢɦɢɡɢɪɭɟɬ 
ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɸ ɞɭɯɨɜɨɣ ɩɟɱɢ. Ɉɧɚ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ 

ɩɪɢɨɛɪɟɬɟɧɚ ɎȺɄɍɅɖɌȺɌɂȼɇɈ. 
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per il FORNO. ɎȺɄɍɅɖɌȺɌɂȼɇɈ ɦɨɠɧɨ ɩɪɢɨɛɪɟɫɬɢ ɪɟɲɟɬɤɭ 
ɞɥɹ ɉȿɑɂ. 

12. FUNZIONAMENTO NEI PERIODI DI 
TRANSIZIONE 

12. ɊȺȻɈɌȺ ȼ ɉȿɊȿɏɈȾɇɈɆ ɉȿɊɂɈȾȿ 

Durante il periodo di transizione, quando le 
temperature esterne sono più elevate, si possono 
avere dei disturbi alla canna fumaria che fanno si 

che i gas combusti non vengano aspirati 
completamente.  

I gas di scarico non fuoriescono più completamente 
(odore intenso di gas). In tal caso scuotete più 

frequentemente la griglia e aumentate l’aria per la 
combustione.  

Caricate in seguito una quantità ridotta di 
combustibile facendo sì che questo bruci più 

rapidamente (con sviluppo di fiamme) e si stabilizzi 
così il tiraggio della canna fumaria.  

Controllate quindi che tutte le aperture per la pulizia 
e i collegamenti al camino siano ermetici. 

ɉɪɢ ɩɟɪɟɯɨɞɧɵɯ ɩɟɪɢɨɞɚɯ, ɬɨ ɟɫɬɶ ɩɪɢ 
ɩɨɜɵɲɟɧɢɢ ɜɧɟɲɧɟɣ ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ,  ɜ 

ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɟ ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ ɨɛɧɚɪɭɠɟɧɵ ɧɟɩɨɥɚɞɤɢ, 
ɩɪɢ ɤɨɬɨɪɵɯ ɨɬɪɚɛɨɬɚɧɧɵɣ ɝɚɡ ɧɟ ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ 

ɜɵɜɨɞɢɬɫɹ.  
ɇɟ ɜɵɜɨɞɹɬɫɹ ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ ɜɵɯɥɨɩɧɵɟ ɝɚɡɵ 

(ɫɢɥɶɧɵɣ ɡɚɩɚɯ ɝɚɡɚ). ȼ ɷɬɢɯ ɫɥɭɱɚɹɯ, 
ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɱɚɫɬɨ ɜɫɬɪɹɯɢɜɚɬɶ ɪɟɲёɬɤɭ ɢ 

ɭɜɟɥɢɱɢɬɶ ɩɨɬɨɤ ɜɨɡɞɭɯɚ ɝɨɪɟɧɢɹ.  
Ɂɚɬɟɦ ɡɚɝɪɭɠɢɬɶ ɩɨɧɢɠɟɧɧɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ 
ɬɨɩɥɢɜɚ, ɱɬɨɛɵ ɨɧɨ ɛɵɫɬɪɟɟ ɫɝɨɪɚɥɨ (ɫ 

ɪɚɫɩɨɫɬɪɚɧɟɧɢɟɦ ɩɥɚɦɟɧɢ) ɱɬɨɛɵ ɬɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ 
ɫɬɚɛɢɥɢɡɢɪɨɜɚɥɚɫɶ ɫɢɥɚ ɬɹɝɢ ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɚ.  
ɉɪɨɜɟɪɢɬɶ ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɨɫɬɶ ɜɫɟɯ ɨɬɜɟɪɫɬɢɣ ɞɥɹ 

ɱɢɫɬɤɢ ɢ ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɣ ɞɵɦɨɯɨɞɚ. 
13. MANUTENZIONE E CURA 13. ɌȿɏɈȻɋɅɍɀɂȼȺɇɂȿ ɂ ɍɏɈȾ 

Fate controllare dal Vostro spazzacamino 
responsabile di zona la regolare installazione della 

cucina, il collegamento al camino e l’aerazione.  
Per la pulizia delle parti smaltate usare acqua 

saponata  o detergenti non abrasivi o chimicamente 
aggressivi.  

Qualora i componenti in ottone dovessero diventare 
azzurrognoli a causa di un surriscaldamento, ciò può 

essere risolto con un adeguato prodotto per la 
pulizia. 

ɍɫɬɚɧɨɜɤɚ ɩɟɱɢ, ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɟɧɢɟ ɤ ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɭ ɢ 
ɩɪɨɜɟɬɪɢɜɚɧɢɟ, ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ ɩɪɨɜɟɪɟɧɵ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɜɭɸɳɢɦɢ ɢɧɫɬɚɧɰɢɹɦɢ.  
Ⱦɥɹ ɨɱɢɫɬɤɢ ɷɦɚɥɢɪɨɜɚɧɧɨɣ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɢ 
ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɦɵɥɶɧɵɣ ɧɟ ɚɛɪɚɡɢɜɧɵɣ ɢ ɧɟ 

ɤɨɪɪɨɡɢɣɧɵɣ ɪɚɫɬɜɨɪ.  
ȿɫɥɢ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɵ ɢɡ ɥɚɬɭɧɢ ɢɡ-ɡɚ ɩɟɪɟɝɪɟɜɚ 
ɩɪɟɨɛɪɟɬɭɬ ɝɨɥɭɛɨɣ ɨɬɬɟɧɨɤ, ɬɚɤɨɣ ɧɟɞɨɫɬɚɬɨɤ 
ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɭɫɬɪɚɧёɧ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɦɨɸɳɟɝɨ 

ɫɪɟɞɫɬɜɚ. 
IMPORTANTE : si possono usare esclusivamente 

parti di ricambio espressamente autorizzate ed 
offerte da La Nordica.  

In caso di bisogno Vi preghiamo di rivolgerVi al Vs 
rivenditore specializzato. 

ȼɇɂɆȺɇɂȿ: ɦɨɝɭɬ ɩɪɢɦɟɧɹɬɶɫɹ ɬɨɥɶɤɨ ɡɚɩɱɚɫɬɢ 
ɧɚ ɤɨɬɨɪɵɟ ɞɚɧɨ ɪɚɡɪɟɲɟɧɢɟ ɢ ɤɨɬɨɪɵɟ 

ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɵ La Nordica.  
ɉɪɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ, ɩɪɨɫɢɦ ɜɚɫ ɨɛɪɚɬɢɬɶɫɹ ɤ 
ȼɚɲɟɦɭ ɫɩɟɰɢɚɥɢɡɢɪɨɜɚɧɧɨɦɭ ɞɢɫɬɪɭɛɸɬɟɪɭ. 

L’ APPARECCHIO NON PUÒ ESSERE 
MODIFICATO! 

ɍɋɌɊɈɃɋɌȼɈ ɇȿ ɉɈȾɅȿɀɂɌ 
ɆɈȾɂɎɂɄȺɐɂəɆ! 

13.1. PULIZIA CANNA FUMARIA 13,1 ɑɂɋɌɄȺ  ȾɕɆɈɏɈȾȺ  
La corretta procedura di accensione, l’utilizzo di 
quantità e tipi di combustibili idonei, il corretto 

posizionamento del registro dell’aria secondaria, il 
sufficiente tiraggio del camino e la presenza d’aria 

comburente sono indispensabili per il funzionamento 
ottimale dell’apparecchio.  

Almeno una volta l’anno è consigliabile eseguire una 
pulizia completa, o qualora sia necessario (problemi 

di malfunzionamento con scarsa resa).  
Questa operazione, fatta esclusivamente a cucina 

fredda, dovrebbe essere svolta da uno 
spazzacamino che contemporaneamente può 

effettuare un’ispezione.  
Il vano di raccolta dei fumi può essere pulito 

attraverso lo sportello posto sotto il forno (dopo aver 
tolto le due viti che fissano lo stesso alla facciata 
della cucina Figura 8, controllate che la posizione 

Ⱦɥɹ ɨɩɬɢɦɚɥɶɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ 
ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵ ɩɪɚɜɢɥɶɧɚɹ ɩɪɨɰɟɞɭɪɚ ɡɚɠɢɝɚɧɢɹ, 
ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɟ ɬɨɩɥɢɜɚ ɜ ɩɨɞɯɨɞɹɳɟɦ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɟ ɢ 
ɩɨɞɯɨɞɹɳɟɝɨ ɜɢɞɚ, ɩɪɚɜɢɥɶɧɨɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ 
ɪɟɝɭɥɹɬɨɪɚ ɜɬɨɪɢɱɧɨɝɨ ɞɭɬɶɟɜɨɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ, 
ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɚɹ ɫɢɥɚ ɬɹɝɢ ɞɵɦɨɯɨɞɚ ɢ ɧɚɥɢɱɟ 

ɜɨɡɞɭɯɚ ɝɨɪɟɧɢɹ.  
ɇɟ ɦɟɧɟɟ ɨɞɧɨɝɨ ɪɚɡɚ ɜ ɝɨɞ, ɢɥɢ ɩɪɢ 
ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ (ɧɟɩɨɥɚɞɤɢ ɫ ɧɢɡɤɨɣ 

ɷɮɮɟɤɬɢɜɧɨɫɬɶɸ) ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɟɬɫɹ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɶ 
ɩɨɥɧɭɸ ɨɱɢɫɬɤɭ.  

ɇɚɫɬɨɹɳɚɹ ɨɩɟɪɚɰɢɹ ɞɨɥɠɧɚ ɛɵɬɶ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɚ 
ɬɨɥɶɤɨ ɧɚ ɯɨɥɨɞɧɨɣ ɩɟɱɢ, ɨɩɟɪɚɰɢɸ ɞɨɥɠɟɧ 

ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɶ ɬɪɭɛɨɱɢɫɬ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɨɞɧɨɜɪɟɦɟɧɧɨ 
ɩɪɨɜɟɞёɬ ɩɪɨɜɟɪɤɭ.  

ɇɢɲɚ ɞɵɦɨɫɛɨɪɧɢɤɚ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɨɱɢɳɟɧɚ ɱɟɪɟɡ 
ɞɜɟɪɰɭ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ ɩɨɞ ɞɭɯɨɜɨɣ ɩɟɱɶɸ 
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del deflettore fumi corrisponda con quanto riportato 
in Figura 9), oppure dall’alto.  

A tale scopo rimuovete i cerchi della piastra di 
cottura e smontate il tubo-fumi dal tronchetto di 

scarico.  
La pulizia può essere effettuata con l’aiuto di una 

spazzola e di un aspiratore.  
Fate attenzione che dopo la pulizia tutte le parti 

smontate vengano reinstallate in modo ermetico.   

(ɩɪɟɞɜɚɪɢɬɟɥɶɧɨ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɫɧɹɬɶ ɤɪɟɩёɠɧɵɟ 
ɛɨɥɬɵ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɤɪɟɩɹɬ ɟё ɤ ɩɟɪɟɞɧɟɣ ɩɚɧɟɥɢ 
ɂɥɥɸɫɬɪɚɰɢɹ 8, ɩɪɨɜɟɪɢɬɶ, ɱɬɨ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ 
ɞɟɮɥɟɤɬɨɪɨɜ ɞɵɦɚ, ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɟɬ ɬɨɦɭ, ɱɬɨ 
ɭɤɚɡɚɧɨ ɧɚ ɂɥɥɸɫɬɪɚɰɢɢ 9), ɢɥɢ ɫɜɟɪɯɭ.  

Ⱦɥɹ ɷɬɨɝɨ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɫɧɹɬɶ ɤɪɭɝɢ ɜɚɪɨɱɧɨɣ 
ɩɥɢɬɵ ɢ ɞɟɦɨɧɬɢɪɨɜɚɬɶ ɞɵɦɨɜɨɣ ɤɚɧɚɥ ɫ 

ɜɵɜɨɞɧɨɝɨ ɩɚɬɪɛɭɤɚ.  
ɑɢɬɫɤɚ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɚ ɩɪɢ ɩɨɦɨɳɢ 

ɳёɬɤɢ ɢ ɩɵɥɟɫɨɫɚ.  
ɇɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɭɞɟɥɢɬɶ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɬɨɦɭ, ɱɬɨɛɵ 

ɩɨɫɥɟ ɨɱɢɫɬɤɢ ɜɫɟ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɵ ɛɵɥɢ ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɨ 
ɭɫɬɚɧɚɜɥɟɧɵ.   

Figura 8 ɂɥɥɸɫɬɪɚɰɢɹ 8 
13.2. PULIZIA VETRO 13.2. ɑɂɋɌɄȺ ɋɌȿɄɅȺ 

Tramite uno specifico ingresso dell’aria secondaria 
la formazione di deposito di sporco, sul vetro della 

porta, viene efficacemente rallentata.  
Non può comunque mai essere evitata con l’utilizzo 
dei combustibili solidi (es. legna umida ) e questo 

non è da considerarsi come un difetto 
dell’apparecchio . 

Ɉɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɡɚɝɪɹɡɧɟɧɢɹ ɧɚ ɫɬɟɤɥɟ ɞɜɟɪɰɵ 
ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɨ ɭɦɟɧɶɲɚɟɬɫɹ ɡɚ ɫɱёɬ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɨɝɨ 

ɜɯɨɞɚ ɜɬɨɪɢɱɧɨɝɨ ɜɨɡɞɭɯɚ.  
Ɍɟɦ ɧɟ ɦɟɧɟɟ, ɨɧɨ ɧɟɢɡɛɟɠɧɨ ɩɪɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɢ 

ɬɜɟɪɞɨɝɨ ɬɨɩɥɢɜɚ (ɜ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɩɪɢ 
ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɢ ɜɥɚɠɧɵɯ ɞɪɨɜ), ɧɨ ɷɬɨ ɧɟ 

ɫɱɢɬɚɟɬɫɹ ɞɟɮɟɤɬɨɦ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ. 
IMPORTANTE: la pulizia del vetro panoramico deve 

essere eseguita solo ed esclusivamente a cucina 
fredda per evitarne l’esplosione.  

Non usare comunque panni, prodotti abrasivi o 
chimicamente aggressivi. 

ȼɇɂɆȺɇɂȿ: ɨɱɢɫɬɤɚ ɩɚɧɨɪɦɧɨɝɨ ɫɬɟɤɥɚ ɞɨɥɠɧɚ 
ɛɵɬɶ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɚ ɬɨɥɶɤɨ ɧɚ ɨɯɥɨɠɞёɧɧɨɣ ɩɟɱɢ, 

ɜɨ ɢɡɛɟɠɚɧɢɟ ɜɡɪɵɜɚ  
ɇɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɜɟɬɨɲɶ, ɚɛɪɚɡɢɜɧɵɟ ɢɥɢ 

ɯɢɦɢɱɟɫɤɢ ɚɤɬɢɜɧɵɟ ɩɪɨɞɭɤɬɵ. 
ROTTURA DEI VETRI: i vetri essendo in 

vetroceramica resistenti fino ad uno sbalzo termico 
di 750°C, non sono soggetti a shock termici.  

La loro rottura può essere causata solo da shock 
meccanici (urti o chiusura violenta della porta ecc.). 

Pertanto la sostituzione non è in garanzia . 

ɉɈɅɈɆɄȺ ɋɌȿɄɅȺ: ɬɚɤ ɤɚɤ ɫɬɟɤɥɨ ɢɡɝɨɬɨɜɥɟɧɵ 
ɢɡ ɫɬɟɤɥɨɤɟɪɚɦɢɤɢ, ɢ ɜɵɞɟɪɠɢɜɚɟɬ ɩɟɪɟɩɚɞ 
ɬɟɦɩɟɪɚɬɭɪɵ 750°C, ɟɦɭ ɧɟ ɝɪɨɡɢɬ ɬɟɩɥɨɜɨɣ 

ɭɞɚɪ.  
ɉɨɥɨɦɤɚ ɫɬɟɤɥɚ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɜɵɡɜɚɧɚ ɬɨɥɶɤɨ 
ɦɟɯɚɧɢɱɟɫɤɢɦ ɭɞɚɪɨɦ (ɬɨɥɱɤɨɦ ɢɥɢ ɪɟɡɤɢɦ 
ɡɚɤɪɵɬɢɟɦ ɞɜɟɪɰɵ ɢ ɬɚɤ ɞɚɥɟɟ). ɉɨɷɬɨɦɭ 
ɩɨɥɨɦɤɚ ɧɟ ɩɨɤɪɵɜɚɟɬɫɹ ɝɚɪɚɧɬɢɟɣ. 

13.3. PULIZIA CASSETTO CENERE 13,3. ɑɂɋɌɄȺ əɓɂɄȺ ɋȻɈɊȺ ɁɈɅɕ 
Tutte le stufe-camino e cucine LA NORDICA hanno 
una griglia focolare con relativo scuoti-griglia ed un 

cassetto cenere per la raccolta della ceneri.  
Vi consigliamo di svuotare periodicamente il 

cassetto cenere e di evitarne il riempimento totale, 
per non surriscaldare la griglia.  

Inoltre Vi consigliamo di lasciare sempre 3-4 cm di 
cenere nel focolare. 

ȼɫɟ ɤɚɦɢɧɧɵɟ ɩɟɱɢ ɢ ɤɭɯɧɢ LA NORDICA  ɢɦɟɸɬ 
ɝɪɢɥɶ ɩɟɱɢ, ɫ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɦ ɜɫɬɪɹɯɢɜɚɬɟɥɟɦ 

ɝɪɢɥɢ, ɢ ɡɨɥɶɧɢɤ  
Ɋɟɤɨɦɟɧɞɭɟɬɫɹ ɩɟɪɢɨɞɢɱɟɫɤɢ ɨɩɭɫɬɨɲɚɬɶ 
ɡɨɥɶɧɢɤ ɢ ɢɡɛɟɝɚɬɶ ɩɨɥɧɨɝɨ ɧɚɩɨɥɧɟɧɢɹ ɜɨ 

ɢɡɛɟɠɚɧɢɟ ɩɟɪɟɝɪɟɜɚ ɪɟɲɟɬɤɢ.  
Ɍɚɤɠɟ, ɦɵ ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɟɦ ȼɚɦ, ɜɫɟɝɞɚ ɨɫɬɚɜɥɹɬɶ 3-

4 ɫɦ ɡɨɥɵ ɜ ɬɨɩɤɟ. 
ATTENZIONE: le ceneri tolte dal focolare vanno 

riposte in un recipiente di materiale ignifugo dotato 
di un coperchio stagno.  

Il recipiente va posto su di un pavimento ignifugo, 
lontano da materiali infiammabili fino allo 

spegnimento e raffreddamento completo delle 
ceneri. 

ȼɇɂɆȺɇɂȿ : Ɂɨɥɚ ɫ ɬɨɩɤɢ ɞɨɥɠɧɚ ɛɵɬɶ ɫɨɛɪɚɧɚ 
ɜ ёɦɤɨɫɬɶ ɢɡ ɨɝɧɟɭɩɨɪɧɨɝɨ ɦɚɬɟɪɢɚɥɚ, 
ɨɫɧɚɳёɧɧɨɝɨ ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɨɣ ɤɪɵɲɤɨɣ.  

Ёɦɤɨɫɬɶ ɞɨɥɠɧɚ ɛɵɬɶ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɚ ɧɚ ɩɨɥ ɫ 
ɧɟɜɨɝɨɪɚɟɦɨɣ ɩɨɜɟɪɯɧɨɫɬɶɸ, ɜɞɚɥɢ ɨɬ 

ɜɨɡɝɚɪɚɟɦɵɯ ɦɚɬɟɪɢɚɥɨɜ, ɞɨ ɩɨɥɧɨɝɨ ɬɭɲɟɧɢɹ ɢ 
ɨɯɥɚɠɞɟɧɢɹ ɡɨɥɵ. 

13.4. LE MAIOLICHE 13,4. ɆȺɃɈɅɂɄɂ 
Le maioliche LA NORDICA sono prodotti di alta 

fattura artigianale e come tali possono presentare 
micro-puntinature, cavillature ed imperfezioni 

Ɇɚɣɨɥɢɤɢ La NORDICA ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɢɡɞɟɥɢɟɦ 
ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɤɚɱɟɫɬɜɚ, ɪɟɦɟɫɥɟɧɧɨɝɨ ɩɪɨɢɡɜɨɞɫɬɜɚ, 
ɚ ɡɧɚɱɢɬ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɨɛɧɚɪɭɠɟɧɚ ɧɟɛɨɥɶɲɚɹ 
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cromatiche.  
Queste caratteristiche ne testimoniano la pregiata 

natura. 

ɬɨɱɟɱɧɚɹ ɤɨɪɪɨɡɢɹ, ɪɚɤɨɜɢɧɵ ɢɥɢ ɯɪɨɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ 
ɧɟɬɨɱɧɨɫɬɢ.  

ɇɚɫɬɨɹɳɢɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɤɢ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɩɪɢɡɧɚɤɨɦ 
ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɦɚɫɬɟɪɫɬɜɚ. 

Smalto e maiolica, per il loro diverso coefficiente di 
dilatazione, producono microscrepolature 

(cavillatura) che ne dimostrano l’effettiva autenticità. 
Per la pulizia delle maioliche si consiglia di usare un 

panno morbido ed asciutto; se si usa un qualsiasi 
detergente o liquido, quest’ultimo potrebbe 

penetrare all’interno dei cavilli evidenziando gli 
stessi. 

Ɍɚɤ ɤɚɤ ɷɦɚɥɶ ɢ ɦɚɣɨɥɢɤɚ ɢɦɟɸɬ ɪɚɡɥɢɱɧɵɣ 
ɤɨɷɮɢɰɢɟɧɬ ɪɚɫɲɢɪɟɧɢɹ, ɨɛɪɚɡɨɜɵɜɚɸɬ 
ɦɢɤɪɨɬɪɟɳɢɧɵ (ɪɚɤɨɜɢɧɵ)  ɢ ɹɜɥɹɸɬɫɹ 

ɩɪɢɡɧɚɤɨɦ ɩɨɞɥɢɧɧɨɫɬɢ. 
Ⱦɥɹ ɨɱɢɫɬɨɤ ɦɚɣɨɥɢɤ ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɟɬɫɹ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɦɹɝɤɭɸ ɢ ɫɭɯɭɸ ɬɤɚɧɶ; ɦɨɸɳɟɟ 
ɫɪɟɞɫɬɜɨ ɢɥɢ ɠɢɞɤɨɫɬɶ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɦɨɠɟɬ ɩɨɩɚɫɬɶ ɜ 

ɬɪɟɳɢɧɵ, ɩɨɞɱёɪɤɢɜɚɹ ɢɯ. 
14. FERMO ESTIVO 14. ɈɋɌȺɇɈȼɄȺ ɇȺ ɅȿɌɇɂɃ ɉȿɊɂɈȾ 

Dopo aver effettuato la pulizia del focolare, del 
camino e della canna fumaria, provvedendo 

all’eliminazione totale della cenere ed altri eventuali 
residui, chiudere tutte le porte del focolare ed i 
relativi registri e sconnettere l’apparecchi dal 

camino.  
Consigliamo di effettuare l’operazione di pulizia della 
canna fumaria almeno una volta all’anno; verificare 
nel frattempo l’effettivo stato delle guarnizioni che, 
se non perfettamente integre, non garantiscono il 

buon funzionamento dell’apparecchio! In tal caso è 
necessaria la sostituzione delle stesse. In caso di 

umidità del locale dove è posto l’apparecchio, 
sistemare dei sali assorbenti all’interno del focolare. 
Proteggere le parti in ghisa, se si vuole mantenere 

inalterato nel tempo l’aspetto estetico, con della 
vaselina neutra. 

ɉɨɫɥɟ ɬɨɝɨ, ɤɚɤ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɚ ɱɢɫɬɤɚ 
ɬɨɩɤɢ,ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɚ ɢ ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɚ, ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ 
ɭɞɚɥɟɧɚ ɡɨɥɚ ɢ ɞɪɭɝɢɟ ɨɫɬɚɬɤɢ, ɡɚɤɪɵɬɶ ɞɜɟɪɰɵ 

ɬɨɩɤɢ ɢ ɫɨɨɬɜɟɬɫɜɭɸɳɢɟ ɪɟɝɭɥɹɬɨɪɵ ɢ 
ɪɚɡɴɟɞɟɧɢɬɶ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ ɨɬ ɞɵɦɨɯɨɞɚ.  

Ɉɩɟɪɚɰɢɢ ɩɨ ɨɱɢɫɬɤɟ ɞɵɦɨɯɨɞɚ ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɟɬɫɹ 
ɩɪɨɜɨɞɢɬɶ ɧɟ ɦɟɧɟɟ ɨɞɧɨɝɨ ɪɚɡɚ ɜ ɝɨɞ, ɩɪɢ 

ɨɱɢɫɬɤɟ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɬɚɤɠɟ ɩɪɨɜɟɪɢɬɶ ɫɨɫɬɨɹɧɢɟ 
ɭɩɥɨɬɧɢɬɟɥɟɣ, ɟɫɥɢ ɨɧɢ ɩɨɜɪɟɠɞɟɧɵ, ɬɨ ɧɟ 

ɝɚɪɚɧɬɢɪɭɸɬ ɛɟɫɩɟɪɟɛɨɣɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ! 
ȼ ɷɬɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɩɪɨɢɡɜɟɫɬɢ ɢɯ ɡɚɦɟɧɭ. 
ɉɪɢ ɩɨɜɵɲɟɧɧɨɣ ɜɥɚɠɧɨɫɬɢ ɩɨɦɟɳɟɧɢɹ, ɝɞɟ 
ɭɫɬɚɧɚɜɥɟɧɨ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɨ, ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɜ ɬɨɩɤɭ 
ɚɞɫɨɪɛɢɪɭɸɳɭɸ ɫɨɥɶ. ȿɫɥɢ ɜɵ ɯɨɬɢɬɟ 

ɩɨɞɞɟɪɠɢɜɚɬɶ ɧɟɢɡɦɟɧɧɵɦ ɜɧɟɲɧɢɣ ɜɢɞ  ɱɭɝɭɧɚ, 
ɜɨɫɩɨɥɶɡɭɣɬɟɫɶ ɧɟɣɬɪɚɥɶɧɵɦ ɜɚɡɟɥɢɧɨɦ. 

15. COLLEGAMENTO ALLA CANNA FUMARIA DI 
UN CAMINETTO O FOCOLARE APERTO 

15. ɉɈȾɋɈȿȾɂɇȿɇɂȿ Ʉ ȾɕɆɈɏɈȾɍ ɄȺɆɂɇȺ 
ɂɅɂ ɈɌɄɊɕɌɈɃ  ɌɈɉɄɂ 

Il canale fumi è il tratto di tubo che collega il prodotto 
alla canna fumaria, nel collegamento devono essere 
rispettati questi semplici ma importantissimi principi: 

Ⱦɵɦɨɜɨɣ ɤɚɧɚɥ, ɷɬɨ ɭɱɚɫɬɨɤ ɬɪɭɛɵ, ɫɨɞɢɧɟɹɸɳɢɣ 
ɢɡɞɟɥɢɟ ɤ ɞɵɦɨɯɨɞɭ, ɩɪɢ ɫɨɟɞɢɧɟɧɢɟ ɞɨɥɠɧɵ 
ɫɨɛɥɸɞɚɬɫɹ ɩɪɨɫɬɵɟ, ɧɨ ɨɱɟɧɶ ɜɚɠɧɵɟ ɭɫɥɨɜɢɹ: 

per nessuna ragione si dovrà usare il canale fumo 
avente un diametro inferiore a quello del collarino di 

uscita di cui è dotato il prodotto;  
 ogni metro di percorso orizzontale del canale fumo 
provoca una sensibile perdita di carico che dovrà 

eventualmente essere compensata con un 
innalzamento della canna fumaria;  

 il tratto orizzontale non dovrà comunque mai 
superare i 2m (UNI 10683-2005);  

 ogni curva del canale fumi riduce sensibilmente il 
tiraggio della canna fumaria che dovrà essere 

eventualmente compensata innalzandola 
adeguatamente;   

la Normativa UNI 10683-2005 – ITALIA prevede che 
le curve o variazioni di direzione non devono in 

nessun caso essere superiori a 2 compresa 
l’immissione in canna fumaria. 

ɧɢ ɩɨ ɤɚɤɨɣ ɩɪɢɱɢɧɟ ɧɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɞɵɦɨɜɨɣ 
ɤɚɧɚɥ ɞɢɚɦɟɬɪ ɤɨɬɨɪɨɝɨ, ɦɟɧɶɲɟ ɜɵɯɨɞɧɨɝɨ 
ɯɨɦɭɬɢɤɚ, ɤɨɬɨɪɵɦ ɨɫɧɚɳɟɧɨ ɢɡɞɟɥɟɟ;  

 ɤɚɠɞɵɣ ɦɟɬɪ ɝɨɪɢɡɨɧɬɚɥɶɧɨɝɨ ɩɭɬɢ ɤɚɧɚɥɚ, 
ɩɪɢɜɨɞɢɬ ɤ ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɨɣ ɩɨɬɟɪɢ ɧɚɝɪɭɡɤɢ, 
ɤɨɬɨɪɚɹ ɞɨɥɠɧɚ ɛɵɬɶ ɤɨɦɩɟɧɫɢɪɨɜɚɧɧɚ 

ɩɨɞɧɹɬɢɟɦ ɞɵɦɨɨɬɜɨɞɚ;  
 ɝɨɪɢɡɨɧɬɚɥɶɧɵɣ ɭɱɚɫɬɨɤ ɧɢɤɨɝɞɚ ɧɟ ɞɨɥɠɟɧ 

ɩɪɟɜɵɲɚɬɶ 2 ɦ (UNI 10683-2005);  
 ɤɚɠɞɵɣ ɢɡɝɢɛ ɞɵɦɨɜɨɝɨ ɤɚɧɚɥɚ ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɨ 

ɭɦɟɧɶɲɚɟɬ ɫɢɥɭ ɬɹɝɢ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɩɪɢ 
ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ ɞɨɥɠɧɚ ɛɵɬɶ ɤɨɦɩɟɧɫɢɪɨɜɚɧɧɚ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɜɭɸɳɢɦ ɩɨɞɧɹɬɢɟɦ;   
ɇɨɪɦɚɬɢɜɚ UNI 10683-2005 – ITALIA 

ɩɪɟɞɭɫɦɚɬɪɢɜɚɟɬ, ɱɬɨ ɢɡɝɢɛɵ ɢ ɢɡɦɟɧɟɧɢɹ 
ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɧɟ ɞɨɥɠɧɵ ɩɪɟɜɚɲɚɬɶ 2, ɜɤɥɸɱɚɹ 

ɬɟ, ɱɬɨ ɧɚɯɨɞɹɬɫɹ ɜ ɞɵɦɨɨɬɜɨɨɞɟ. 
Volendo usare la canna fumaria di un caminetto o 

focolare aperto, sarà necessario chiudere 
ermeticamente la cappa al di sotto del punto di 

ɉɪɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɢ ɞɵɦɨɜɨɝɨ ɤɚɧɚɥɚ ɢɥɢ 
ɨɬɤɪɵɬɨɝɨ ɤɚɦɢɧɚ ɢɥɢ ɨɬɤɪɵɬɨɣ ɬɨɩɤɢ, 

ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɝɟɪɦɟɬɢɱɧɨ ɡɚɤɪɵɬɶ ɤɚɥɩɚɤ ɜ ɭɫɬɶɟ 
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imbocco del canale fumo pos.A Figura 10. Se poi la 
canna fumaria è troppo grande (p.e. cm 30x40 

oppure 40x50) è necessario intubarla con un tubo di 
acciaio inox di almeno 200mm di diametro, pos.B, 
avendo cura di chiudere bene lo spazio rimanente 

fra il tubo stesso e la canna fumaria 
immediatamente sotto al comignolo pos. C. 

ɞɵɦɨɜɨɝɨ ɤɚɧɚɥɚ ɩɨɡ.A ɂɥɥɸɫɬɪɚɰɢɹ 10. ȿɫɥɢ 
ɞɵɦɨɜɨɣ ɤɚɧɚɥ ɫɥɢɲɤɨɦ ɛɨɥɶɲɨɣ (ɧɚɩɪɢɦɟɪ,  

30x40 ɫɦ. ɢɥɢ 40x50) ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɩɪɨɜɟɫɬɢ ɜ ɧёɦ 
ɬɪɭɛɭ ɢɡ ɧɟɪɠɚɜɟɸɳɟɣ ɫɬɚɥɢ, ɞɢɚɦɟɬɪɨɦ ɧɟ 
ɦɟɧɟɟ 200 ɦɦ , ɩɨɥ.B, ɩɪɢ ɷɬɨɦ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ 

ɯɨɪɨɲɨ ɡɚɤɪɵɬɶ ɨɫɬɚɜɲɟɟɫɹ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɨ ɦɟɠɞɭ 
ɬɪɭɛɨɣ ɢ ɞɵɦɨɜɵɦ ɤɚɧɚɥɨɦ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ 
ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨ ɩɨɞ ɨɝɨɥɨɜɤɨɦ ɬɪɭɛɵ ɩɨɡ. C. 

Tamponamento Ɂɚɩɨɥɧɟɧɢɟ 
Chiusura ermetica Ƚɟɪɦɟɬɢɱɧɨɟ ɡɚɤɪɵɜɚɧɢɟ 

Sportello di ispezione ɂɧɫɩɟɤɰɢɨɧɧɚɹ ɞɜɟɪɰɚ 
Figura 10 ɂɥɥɸɫɬɪɚɰɢɹ 10 

Per qualsiasi ulteriore chiarimento Vi preghiamo di 
rivolgerVi al Vs. rivenditore di fiducia! 

Ⱦɥɹ ɩɨɥɭɱɟɧɢɹ ɥɸɛɨɣ ɞɪɭɝɨɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, 
ɩɪɨɫɢɦ ȼɚɫ ɨɛɪɚɳɚɬɶɫɹ ɤ ȼɚɲɟɦɭ ɞɨɜɟɪɟɧɧɨɦɭ 

Ⱦɢɫɬɪɢɛɶɸɬɟɪɭ! 
16. MONTAGGIO CORRIMANO LATERALI 16. ɆɈɇɌȺɀ ȻɈɄɈȼɕɏ ɉɈɊɍɑɇȿɃ 

17. SCHEDA TECNICA 17. ɌȿɏɇɂɑȿɋɄȺə ɄȺɊɌȺ 
DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ ȾȿɄɅȺɊȺɐɂə Ɉ ɋɈɈɌȼȿɌɋɌȼɂɂ 

In accordo con la Direttiva 89/106/CEE (Prodotti da 
Costruzione), il Regolamento CE n. 1935/2004  

(Materiali e Oggetti destinati a venire a contatto con 
prodotti alimentari) 

ȼ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ ɫ Ⱦɢɪɟɤɬɢɜɨɣ 89/106/ȿɗɋ 
(ɫɬɪɨɢɬɟɥɶɧɵɟ ɢɡɞɟɥɢɹ), ɉɨɥɨɠɟɧɢɟ ȿɋ №. 

1935/2004 (ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ ɢ ɩɪɟɞɦɟɬɵ 
ɤɨɧɬɚɤɬɢɪɭɸɳɢɟ ɫ ɩɢɳɟɜɵɦɢ ɩɪɨɞɭɤɬɚɦɢ) 

N° di identificazione ɂɞɟɧɬɢɮɢɤɚɰɢɨɧɧɵɣ № 
Emesso da ȼɵɩɭɳɟɧ 

Tipo di apparecchio ȼɢɞ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ 
Marchio commerciale Ʉɨɦɦɟɪɱɟɫɤɢɣ ɡɧɚɤ 

Modello o tipo Ɇɨɞɟɥɶ ɢ ɜɢɞ 
Uso ɗɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɹ 

Costruttore ɂɡɝɨɬɨɜɢɬɟɥɶ 
Ente notificato Ⱦɟɤɥɚɪɢɪɭɸɳɚɹ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɹ 

La NORDICA S.p.A. Via Summano,66/a-36030 
Montecchio Precalcino (VICENZA) +39 0445 

804000 - Fax +39 0445 804040 

La NORDICA S.p.A. Via Summano,66/a-36030 
Montecchio Precalcino (VICENZA) +39 0445 

804000 - Ɏɚɤɫ +39 0445 804040 
Cucine a combustibile solido ɉɟɱɶ ɨɬɚɩɥɢɜɚɟɦɚɹ ɬɜёɪɞɵɦ ɬɨɩɥɢɜɨɦ 

Riscaldamento e cottura uso domestico Ɉɬɨɩɥɟɧɢɟ ɢ ɩɪɢɝɨɬɨɜɥɟɧɢɟ ɟɞɵ ɜ ɞɨɦɚɲɧɢɯ 
ɭɫɥɨɜɢɹɯ. 

RRF1625 RRF Rhein- RRF1625 RRF Rhein- 
Le norme armonizzate o le specifiche tecniche 

(designazioni) che sono state applicate in accordo 
con le regole della buona arte in materia di 

sicurezza in vigore nella CEE sono : 

ɋɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɦɢ ɧɨɪɦɚɦɢ ɢ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɣ 
ɫɩɟɰɢɮɢɤɚɰɢɟɣ (ɦɚɪɤɢɪɨɜɤɚ) ɤɨɬɨɪɵɟ ɛɵɥɢ 
ɩɪɢɦɟɧɟɧɵ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ ɫ ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɢɦɢ 

ɩɪɚɜɢɥɚɦɢ ɬɟɯɧɢɤɢ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ȿɗɋ ɹɜɥɹɸɬɫɹ: 
Norme o altri riferimenti normative ɇɨɪɦɵ ɢɥɢ ɞɪɭɝɢɟ ɧɨɪɦɚɬɢɜɧɵɟ ɫɫɵɥɤɢ 

Rapporto di Prova ITT Ɉɬɱёɬ ɨɛ ɢɫɩɵɬɚɧɢɢ ITT 
Condizioni particolari  Ɉɫɨɛɵɟ ɭɫɥɨɜɢɹ  

Informazioni marcatura CE ɂɧɮɨɪɦɚɰɢɹ ɨ ɦɚɪɤɢɪɨɜɤɢ ȿɋ 
vedi allegato ɫɦɨɬɪɟɬɶ ɩɪɢɥɨɠɟɧɢɟ 

In qualità di costruttore e/o rappresentante 
autorizzato della società all’interno della CEE, si 

dichiara sotto la propria responsabilità che gli 
apparecchi sono conformi alle esigenze essenziali 

previste dalle Direttive su menzionate. 

ȼ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɢɡɝɨɬɨɜɢɬɟɥɹ ɢ/ɢɥɢ 
ɚɜɬɨɪɢɡɢɪɨɜɚɧɧɨɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɹ ɩɪɟɞɩɪɢɹɬɢɹ ɜ 

ȿɗɋ, ɡɚɹɜɥɹɟɬ ɩɨɞ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨɣ 
ɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨɫɬɶɸ, ɱɬɨ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɬ 
ɨɫɧɨɜɧɵɦ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹɦ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɪɟɞɭɫɦɨɬɪɟɧɵ 

ɜɵɲɟɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɧɵɦɢ ɞɢɪɟɤɬɢɜɚɦɢ. 
data e luogo di emissione ɞɚɬɚ ɢ ɦɟɫɬɨ ɜɵɩɭɫɤɚ 
nome, posizione e firma  ɢɦɹ, ɞɨɥɠɧɨɫɬɶ ɢ ɩɨɞɩɢɫɶ  
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Istruzioni ɂɧɫɬɪɭɤɰɢɢ 
INFORMAZIONI MARCATURA  CE ɂɇɎɈɊɆȺɐɂə Ɉ ɆȺɊɄɂɊɈȼɄɂ ȿɋ 

Distanza minima da materiali infiammabili Ɇɢɧɢɦɚɥɶɧɨɟ ɪɚɫɫɬɨɹɧɢɟ ɨɬ ɜɨɫɩɥɚɦɟɧɹɸɳɢɯɫɹ 
ɦɚɬɟɪɢɚɥɨɜ 

Laterale Ȼɨɤɨɜɨɟ 
Posteriore Ɂɚɞɧɟɟ 

Emissione di CO   (13 % O2 )     ȼɵɞɟɥɟɧɢɟ CO   (13 % O2 )     
Emissioni polveri   (13 % O2 ) ȼɵɞɟɥɟɧɢɟ ɩɵɥɢ   (13 % O2 ) 

Massima pressione idrica di esercizio ammessa Ɇɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨɟ ɞɨɩɭɫɬɢɦɨɟ ɪɚɛɨɱɟɟ ɜɨɞɧɨɟ 
ɞɚɜɥɟɧɢɟ 

Temperatura gas di scarico   Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɜɵɯɥɨɩɧɵɯ ɝɚɡɨɜ   
Potenza termica nominale ɇɨɦɢɧɚɥɶɧɚɹ ɬɟɪɦɢɱɟɫɤɚɹ ɦɨɳɧɨɫɬɶ 

Rendimento ɄɉȾ 
Tipi di combustibile ȼɢɞ ɬɨɩɥɢɜɚ 

15a B-VG 15a B-VG 
DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ ȾȿɄɅȺɊȺɐɂə Ɉ ɋɈɈɌȼȿɌɋɌȼɂɂ 

In accordo con la Direttiva 89/106/CEE (Prodotti da 
Costruzione), il Regolamento CE n. 1935/2004  

(Materiali e Oggetti destinati a venire a contatto con 
prodotti alimentari) 

ȼ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ ɫ Ⱦɢɪɟɤɬɢɜɨɣ 89/106/ȿɗɋ 
(ɫɬɪɨɢɬɟɥɶɧɵɟ ɢɡɞɟɥɢɹ), ɉɨɥɨɠɟɧɢɟ ȿɋ №. 

1935/2004 (ɦɚɬɟɪɢɚɥɵ ɢ ɩɪɟɞɦɟɬɵ 
ɤɨɧɬɚɤɬɢɪɭɸɳɢɟ ɫ ɩɢɳɟɜɵɦɢ ɩɪɨɞɭɤɬɚɦɢ) 

N° di identificazione ɂɞɟɧɬɢɮɢɤɚɰɢɨɧɧɵɣ № 
Emesso da ȼɵɩɭɳɟɧ 

Tipo di apparecchio ȼɢɞ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ 
Marchio commerciale Ʉɨɦɦɟɪɱɟɫɤɢɣ ɡɧɚɤ 

Modello o tipo Ɇɨɞɟɥɶ ɢ ɜɢɞ 
Uso ɗɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɹ 

Costruttore ɂɡɝɨɬɨɜɢɬɟɥɶ 
Ente notificato Ⱦɟɤɥɚɪɢɪɭɸɳɚɹ ɨɪɝɚɧɢɡɚɰɢɹ 

La NORDICA S.p.A. Via Summano,66/a-36030 
Montecchio Precalcino (VICENZA) +39 0445 

804000 - Fax +39 0445 804040 

La NORDICA S.p.A. Via Summano,66/a-36030 
Montecchio Precalcino (VICENZA) +39 0445 

804000 - Ɏɚɤɫ +39 0445 804040 
Cucine a combustibile solido ɉɟɱɶ ɨɬɚɩɥɢɜɚɟɦɚɹ ɬɜёɪɞɵɦ ɬɨɩɥɢɜɨɦ 

Riscaldamento e cottura uso domestico Ɉɬɨɩɥɟɧɢɟ ɢ ɩɪɢɝɨɬɨɜɥɟɧɢɟ ɟɞɵ ɜ ɞɨɦɚɲɧɢɯ 
ɭɫɥɨɜɢɹɯ. 

Le norme armonizzate o le specifiche tecniche 
(designazioni) che sono state applicate in accordo 

con le regole della buona arte in materia di 
sicurezza in vigore nella CEE sono : 

ɋɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɦɢ ɧɨɪɦɚɦɢ ɢ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɣ 
ɫɩɟɰɢɮɢɤɚɰɢɟɣ (ɦɚɪɤɢɪɨɜɤɚ) ɤɨɬɨɪɵɟ ɛɵɥɢ 
ɩɪɢɦɟɧɟɧɵ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ ɫ ɞɟɣɫɬɜɭɸɳɢɦɢ 

ɩɪɚɜɢɥɚɦɢ ɬɟɯɧɢɤɢ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ȿɗɋ ɹɜɥɹɸɬɫɹ: 
Norme o altri riferimenti normative ɇɨɪɦɵ ɢɥɢ ɞɪɭɝɢɟ ɧɨɪɦɚɬɢɜɧɵɟ ɫɫɵɥɤɢ 

Rapporto di Prova ITT Ɉɬɱёɬ ɨɛ ɢɫɩɵɬɚɧɢɢ ITT 
Condizioni particolari  Ɉɫɨɛɵɟ ɭɫɥɨɜɢɹ  

Informazioni marcatura CE ɂɧɮɨɪɦɚɰɢɹ ɨ ɦɚɪɤɢɪɨɜɤɢ ȿɋ 
vedi allegato ɫɦɨɬɪɟɬɶ ɩɪɢɥɨɠɟɧɢɟ 

In qualità di costruttore e/o rappresentante 
autorizzato della società all’interno della CEE, si 

dichiara sotto la propria responsabilità che gli 
apparecchi sono conformi alle esigenze essenziali 

previste dalle Direttive su menzionate. 

ȼ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɢɡɝɨɬɨɜɢɬɟɥɹ ɢ/ɢɥɢ 
ɚɜɬɨɪɢɡɢɪɨɜɚɧɧɨɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɹ ɩɪɟɞɩɪɢɹɬɢɹ ɜ 

ȿɗɋ, ɡɚɹɜɥɹɟɬ ɩɨɞ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨɣ 
ɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨɫɬɶɸ, ɱɬɨ ɭɫɬɪɨɣɫɬɜɚ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɬ 
ɨɫɧɨɜɧɵɦ ɬɪɟɛɨɜɚɧɢɹɦ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɪɟɞɭɫɦɨɬɪɟɧɵ 

ɜɵɲɟɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɧɵɦɢ ɞɢɪɟɤɬɢɜɚɦɢ. 
data e luogo di emissione ɞɚɬɚ ɢ ɦɟɫɬɨ ɜɵɩɭɫɤɚ 
nome, posizione e firma  ɢɦɹ, ɞɨɥɠɧɨɫɬɶ ɢ ɩɨɞɩɢɫɶ  

Istruzioni ɂɧɫɬɪɭɤɰɢɢ 
INFORMAZIONI MARCATURA  CE ɂɇɎɈɊɆȺɐɂə Ɉ ɆȺɊɄɂɊɈȼɄɂ ȿɋ 

Distanza minima da materiali infiammabili Ɇɢɧɢɦɚɥɶɧɨɟ ɪɚɫɫɬɨɹɧɢɟ ɨɬ ɜɨɫɩɥɚɦɟɧɹɸɳɢɯɫɹ 
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ɦɚɬɟɪɢɚɥɨɜ 
Laterale Ȼɨɤɨɜɨɟ 

Posteriore Ɂɚɞɧɟɟ 
Emissione di CO   (13 % O2 )     ȼɵɞɟɥɟɧɢɟ CO   (13 % O2 )     
Emissioni polveri   (13 % O2 ) ȼɵɞɟɥɟɧɢɟ ɩɵɥɢ   (13 % O2 ) 

Massima pressione idrica di esercizio ammessa Ɇɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨɟ ɞɨɩɭɫɬɢɦɨɟ ɪɚɛɨɱɟɟ ɜɨɞɧɨɟ 
ɞɚɜɥɟɧɢɟ 

Temperatura gas di scarico   Ɍɟɦɩɟɪɚɬɭɪɚ ɜɵɯɥɨɩɧɵɯ ɝɚɡɨɜ   
Potenza termica nominale ɇɨɦɢɧɚɥɶɧɚɹ ɬɟɪɦɢɱɟɫɤɚɹ ɦɨɳɧɨɫɬɶ 

Rendimento ɄɉȾ 
Tipi di combustibile ȼɢɞ ɬɨɩɥɢɜɚ 

15a B-VG 15a B-VG 
Dati e modelli non sono impegnativi: la ditta si 

riserva di apportare modifiche e migliorie senza 
alcun preavviso. 

Ⱦɚɧɧɵɟ ɢ ɦɨɞɟɥɢ ɧɟ ɧɨɫɹɬ ɨɛɹɡɭɸɳɢɣ ɯɚɪɚɤɬɟɪ: 
ɉɪɟɞɩɪɢɹɬɢɟ ɨɫɬɚɜɥɹɟɬ ɡɚ ɫɨɛɨɣ ɩɪɚɜɨ ɜɧɨɫɢɬɶ 

ɢɡɦɟɧɟɧɢɹ ɛɟɡ ɩɪɟɞɭɩɪɟɠɞɟɧɢɣ. 
  

 


